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ATT Nru. XVII ta’ l-2009

ATT biex jemenda diversi Liġijiet li gћandhom x’jaqsmu mas-
servizzi finanzjarji, u biex jimplimenta Direttiva 2007/44/KE.

IL-PRESIDENT bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqgħa f’dan il-Parlament, u bl-awtorità ta’ l-istess, ħareġ b’liġi 
dan li gej :-

1.  It-titolu fil-qosor ta’ dan l-Att hu Att ta’ l-2009 biex 
Jemenda Diversi Liġijiet Finanzjarji.

TAQSIMA I

2.  Din it-Taqsima temenda l-Att dwar Servizzi ta’ 
Investiment u gћandha tiftiehem u tinqara ћaġa waћda ma’ l-istess 
Att, hawn iżjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjaћ “l-Att 
prinċipali”.

3.  Fl-artikolu 2 ta’ l-Att prinċipali:

(a)  minnufih wara t-tifsira “ftehim ta’ investiment”, 
gћandha tiżdied din it-tifsira ġdida li ġejja:

“ “ jiem tax-xogћol” u “jum tax-xogћol” ma 
jinkludux is-Sibtijiet u l-ġranet msemmija fl-Att dwar il-
Festi Nazzjonali u Btajjel Pubbliċi oћra;”;

Titolu fil-qosor.

Emenda ta’ l-Att 
dwar Servizzi ta’ 
Investiment.
Kap. 370.

Emenda ta’ l-artikolu 
2 ta’ l-Att prinċipali.

Kap. 252.

Nagħti l-kunsens tiegħi.

(L.S.)                                          George Abela

President   

6 ta’ Novembru, 2009
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(b)  minflok it-tifsira “kapital azzjonarju kwalifikanti”, 
gћandu jidћol dan li ġej:

“ “kapital azzjonarju kwalifikanti” tfisser il-kontroll 
dirett jew indirett f’kumpannija li tirrappreżenta gћaxra 
fil-mija jew iżjed tal-kapital azzjonarju  jew tal-jeddijiet 
ta’ votazzjoni msemmija fl-Artikoli 9 u 10 tad-Direttiva 
2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 
ta’ Diċembru, 2004 dwar l-armonizzazzjoni ta’ ћtiġiet ta’ 
trasparenza f’dak li gћandu x’jaqsam ma’ informazzjoni 
dwar emittenti li jkollhom it-titoli tagћhom ammessi 
gћall-kummerċ u li temenda d-Direttiva 2001/34/
KE meta jiġu ikkunsidrati l-kondizzjonijiet dwar 
l-aggregazzjoni tagћhom kif stipulata fl-artikolu 12(4) 
u (5) ta’ dik id-Direttiva, jew li jirrendi possibbli 
t-twettiq ta’ influwenza sinifikattiva fuq it-tmexxija tal-
kumpannija fejn ikun jeżisti dak il-kontroll, u “azzjonist 
kwalifikanti” gћandha tiftiehem skond hekk:

Iżda sabiex jiġi stabbilit jekk il-kriterji gћal 
kapital azzjonarju kwalifikanti jkunux ġew imwettqa, 
l-awtorità kompetenti m’gћandhiex tqis jeddijiet ta’ 
votazzjoni jew  azzjonijiet li detenturi ta’ liċenza ta’ 
servizzi ta’ investiment, Kumpanniji ta’ Investiment 
Ewropej jew istituzzjonijiet ta’ kreditu jista’ jkollhom 
bћala riżultat talli jkunu qegћdin jipprovdu servizz ta’ 
underwriting jew ta’ tqegћid ta’ strumenti finanzjarji 
fuq bażi ta’ impenn sod skond m’hemm fil-punt 6 tat-
Taqsima A ma’ l-Anness 1 mad-Direttiva, sakemm dawk 
id-drittijiet m’humiex, min-naћa waћda eżerċitati jew 
xort’oћra użati biex jintervjenu fil-maniġġ ta’ l-emittent 
u, mill-oћra, li jsir minnhom fi żmien sena mill-akkwist 
tagћhom;”; u 

 (ċ)  minnufih wara t-tifsira “il-Komunità”, gћandha 
tiżdied din it-tifsira ġdida li ġejja:

“ “Kumpannija ta’ Investiment Ewropew” tfisser 
kumpannija ta’ investiment kif imfissra fl-artikolu 4(1) 
tad-Direttiva u skond m’hi awtorizzata mill-awtorità 
regolatorja Ewropea tagћha fil-kuntest tat-tifsira ta’ 
l-artikolu 5 tad-Direttiva jew awtorizzata minn Awtorità 
regolatorja Ewropea fi Stat ŻEE;”.
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4.  L-artikolu 9A ta’ l-Att prinċipali gћandu jiġi emendat kif 
ġej:

(a)  fis-subartikolu (2) tiegħu, minflok il-kliem 
“għal rikonoxximent u” għandhom jidħlu l-kliem “u 
l-kondizzjonijiet għall-għoti ta’ rikonoxximent, li jipprovdu 
dwar ir-rifjut ta’ rikonoxximent u dwar it-tibdil, tħassir u 
sorveljanza ta’ rikonoxximent u”; 

(b)  il-paragrafu (viii) tas-subartikolu (2) tiegħu għandu 
jiġi enumerat mill-ġdid bħala l-paragrafu (ix) u minnufih wara 
l-paragrafu (vii) għandu jiżdied dan il-paragrafu ġdid li ġej:

“(viii)  li jiġu imposti pieni amministrattivi 
sa l-ogħla ammont ta’ 45,000 euro jew għal 
sanzjonijiet amministrattivi oħra fil-każ ta’ xi ksur tad-
disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu jew tar-Regoli ta’ 
Servizzi ta’ Investiment li jkunu japplikaw jew ta’ xi 
kondizzjoni marbutin ma’ ċertifikat ta’ rikonoxximent, 
meta jkun hemm.”; u

(ċ)  minnufih wara s-subartikolu (2) tiegħu, għandu 
jiżdied dan is-subartikolu ġdid li ġej:

“(3)  Meta l-awtorità kompetenti tirrifjuta, 
tibdel, tħassar jew tissospendi rikonoxximent maħruġ 
skond m’hemm f’dan l-artikolu jew timponi piena 
amministrattiva skond m’hemm fir-Regoli ta’ Servizzi 
ta’ Investiment li japplikaw, jista’ jsir appell quddiem it-
Tribunal għal Servizzi Finanzjarji u d- disposizzjonijiet 
ta’ l-artikolu 19(3) ta’ dan l-Att għandhom ikunu 
japplikaw għal dak l-appell.”.

5.  Minflok l-artikolu 10 ta’ l-Att prinċipali, gћandu jidћol 
dan li ġej:

10.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi 
oħra, kull min jaġixxi bi ftehim (hawn iżjed ’il quddiem 
imsejjaħ f’dan l-Att bħala l-“akkwirent propost”) u li 
jkun ħa deċiżjoni jew li:

(a)  jakkwista, direttament jew 
indirettament, kapital azzjonarju kwalifikanti 
f’detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment;

Emenda ta’ l-artikolu 
9A ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
10 ta’ l-Att prinċipali.

“Parteċipazzjoni 
f’detentur ta’ 
liċenza ta’ 
servizzi ta’ 
investiment.
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(b)  iżid, direttament jew indirettament, 
kapital azzjonarju eżistenti li ma jkunx kapital 
azzjonarju kwalifikanti hekk li jikkaġuna li jsir 
kapital azzjonarju kwalifikanti f’detentur ta’ 
liċenza ta’ servizzi ta’ investiment; jew

(ċ)  iżid aktar, direttament jew 
indirettament, dak il-kapital azzjonarju 
kwalifikanti f’detentur ta’ liċenza ta’ servizzi 
ta’ investiment li bħala riżultat relattiv il-
proporzjon tal-jeddijiet ta’ votazzjoni jew tal-
kapital miżmum ikun jilħaq jew jeċċedi għoxrin 
fil-mija, tletin fil-mija jew ħamsin fil-mija jew 
sabiex id-detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ 
investiment isir sussidjarju tiegħu,

(hawn iżjed ’il quddiem imsejjaħ f’dan l-Att bħala 
l-“akkwist propost”), għandu javża lill-awtorità 
kompetenti bil-miktub b’kull deċiżjoni bħal dik, fejn 
jindika kemm se jkun il-kapital azzjonarju maħsub u 
jipprovdi kull informazzjoni rilevanti hekk kif u bil-
mod li l-awtorità kompetenti tista’ tkun teħtieġ skond 
ir-Regoli ta’ Servizzi ta’ Investiment, inkluża l-forma li 
biha għandha ssir notifika bħal dik u l-kriterji adottati 
mill-awtorità kompetenti sabiex jiġi stabbilit jekk dik il-
persuna tkunx persuna  xierqa u idonea.

(2)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi oħra, 
kull min ikun ħa deċiżjoni jew li:

(a)  jiddisponi, direttament jew 
indirettament, minn kapital azzjonarju 
kwalifikanti f’detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ 
investiment;

(b)  inaqqas, direttament jew indiret-
tament, il-kapital azzjonarju kwalifikanti hekk 
li jikkaġunah li jtemm milli jibqa’ kapital 
azzjonarju kwalifikanti; jew

(ċ)  inaqqas, direttament jew 
indirettament, kapital azzjonarju kwalifikanti 
sabiex il-proporzjon tal-jeddijiet ta’ votazzjoni 
jew tal-kapital miżmum jinżel għal taħt għoxrin 
fil-mija, tletin fil-mija jew ħamsin fil-mija jew 
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biex hekk id-detentur ta’ liċenza ta’ servizzi 
ta’ investiment itemm milli jibqa’ sussidjarju 
tagħha,

għandu javża lill-awtorità kompetenti bil-miktub b’kull 
deċiżjoni bħal dik fejn jindika kemm se jkun il-kapital 
azzjonarju maħsub u jipprovdi kull informazzjoni 
rilevanti hekk kif u bil-mod li l-awtorità kompetenti 
tista’ tkun teħtieġ skond Regoli ta’ Servizzi ta’ 
Investiment.

(3)  Is-subartikoli (1) u (2) għandhom ikunu 
japplikaw irrispettivament minn jekk xi azzjonijiet  
rilevanti ikunux jew le azzjonijiet  elenkati f’xi suq 
regolat fil-kuntest tat-tifsira ta’ l-Att dwar is-Swieq 
Finanzjarji jew f’suq ekwivalenti li ma jkunx jinsab fi 
Stat Membru jew fi Stat ŻEE.

(4)  Detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
ikollu d-dmir jinnotifika lill-awtorità kompetenti 
minnufih malli jsir jaf li xi persuna tkun ћadet xi azzjoni 
stipulata fis-subartikolu (1) jew (2).

(5)  Meta xi persuna jew xi detentur ta’ liċenza ta’ 
servizzi ta’ investiment jieћu jew jiddeċiedi li jieћu xi 
azzjoni stipulata fis-subartikolu (1) jew (2) mingħajr ma 
javża lill-awtorità kompetenti jew jikseb l-approvazzjoni 
tagћha skond l-artikolu 10A, allura, mingћajr 
preġudizzju gћal kull piena oћra li tista’ tiġi imposta 
taћt dan l-Att, l-awtorità kompetenti jkollha s-setgћa li 
tagћmel ordni:

(a)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
milli jieћu jew ikompli gћaddej b’dak il-pass ;

(b)  li jiddikjara dak il-pass null u bla ebda 
effett;

(ċ)  li jkun jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
jieћu dawk il-passi li jistgћu jkunu meћtieġa 
sabiex tiġi ristawrata l-pożizzjoni li kienet 
teżisti minnufih qabel ma jkun ittieћed dak il-
pass;

Kap. 345.
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(d)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
milli jeżerċita xi drittijiet li pass bћal dak kien 
jagћtihom, li kieku kien wieћed leġittimu, inkluż 
id-dritt li jirċievi xi ћlas jew li jeżerċita xi 
jeddijiet ta’ votazzjoni marbutin ma’ l-azzjonijiet  
akkwistati; 

(e)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
milli jieћu xi pass  bħal dak jew xi pass  ieћor 
fil-kategoriji stipulati fis-subartikoli (1) u (2).

(6)  Mingћajr preġudizzju gћal kull disposizzjoni 
oћra ta’ dan l-Att, meta l-influwenza eżerċitata minn 
xi persuna li tkun qegћda takkwista jew tipproponi li 
takkwista kapital azzjonarju kwalifikanti tkun topera, 
jew x’aktarx li topera, kontra t-tmexxija  tajba u prudenti 
ta’ detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment, 
l-awtorità kompetenti tista’ toћroġ avviż ta’ oġġezzjoni 
u teżerċita xi waћda mis-setgћat mogћtijin lilha taћt dan 
l-Att biex itemmu dik is-sitwazzjoni, inkluża s-setgћa li 
toћroġ Direttivi skond ma tista’ tqis li jkunu raġonevoli 
u adatti fiċ-ċirkostanzi.

(7)  Kopja ta’ avviż notifikat lill-persuna involuta 
skond m’hemm fis-subartikolu (6) gћandha tiġi notifikata 
lill-kumpannija li dawk l-ishma jkunu jappartjenu 
gћaliha.

(8)  L-awtorità kompetenti, tista’, permezz tar-
Regoli ta’ Servizzi ta’ Investiment maћruġin taћt dan 
l-Att, tindika ċ-ċirkostanzi meta persuni gћandhom 
jitqiesu li “jkunu qegћdin jaġixxu bi ftehim.”.

6.  Minnufih wara l-artikolu 10 ta’ l-Att prinċipali, gћandu 
jidћol dan l-artikolu ġdid li ġej:

10A.  (1)  L-awtorità kompetenti gћandha, 
minnufih u f’kull każ fi żmien  jumejn tax-xogћol wara 
li tasal in-notifika meћtieġa taћt is-subartikolu (1) ta’ 
l-artikolu 10, kif ukoll wara l-wasla sussegwenti li tista’ 
ssir ta’ l-informazzjoni msemmija fis-subartikolu (4), 
tagћti riċevuta tagћha bil-miktub lill-akkwirent propost. 

Żjieda ta’ l-artikolu 
ġdid 10A ma’ l-Att 
prinċipali.

“Proċedura ta’ 
valutazzjoni.
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    (2)  L-awtorità kompetenti jkollha massimu 
ta’ sittin  jum tax-xogћol mid-data meta tingћata 
riċevuta bil-miktub dwar il-wasla tan-notifika meћtieġa 
taћt is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 10 u kull dokument 
meћtieġ mill-awtorità kompetenti li jiġi anness ma’ dik 
in-notifika (hawn iżjed ’il quddiem f’dan l-Att imsejjaћ 
“iż-żmien ta’ valutazzjoni”) sabiex issir valutazzjoni 
abbażi ta’ dik l-informazzjoni skond ma jista’ jiġi 
stabbilit bir-Regoli ta’ Servizzi ta’ Investiment maћruġa 
gћal dan l-gћan.

    (3)  L-awtorità kompetenti gћandha tgћarraf 
lill-akkwirent propost bid-data meta jiskadi ż-żmien 
ta’ valutazzjoni, u dan fil-waqt li tkun qegћda tagћti 
r-riċevuta. 

    (4)  L-awtorità kompetenti tista’, matul iż-
żmien ta’ valutazzjoni, jekk ikun meћtieġ u mhux iżjed 
tard mill-ћamsin  jum tax-xogћol ta’ dak il-perjodu, 
titlob kull informazzjoni ulerjuri li tinћtieġ sabiex 
tiġi kompluta l-valutazzjoni. Dik it-talba gћandha ssir 
bil-miktub u gћandha tispeċifika kull informazzjoni 
addizjonali meћtieġa.

    (5)  Matul iż-żmien bejn id-data meta ssir 
talba gћal informazzjoni addizzjonali mill-awtorità 
kompetenti u l-wasla ta’ risposta gћaliha mill-akkwirent 
propost, iż-żmien ta’ valutazzjoni gћandu jitwaqqaf. 
Iż-żmien ta’ waqfien m’gћandux ikun ta’ iżjed minn 
gћoxrin  jum tax-xogћol. Kull talba ulterjuri li ssir 
mill-awtorità kompetenti sabiex l-informazzjoni tiġi 
kompluta jew iċċarata ikun fid-diskrezzjoni tagћha iżda 
ma jkunx iwassal gћal waqfien ta’ dak il-perjodu.

    (6)  L-awtorità kompetenti tista’ testendi 
l-waqfien imsemmi fis-subartikolu (5) sa tletin  jum tax-
xogћol jekk l-akkwirent propost ikun:

(a)  jinsab jew regolat f’pajjiżi li ma 
jkunux Stati Membri jew Stati ŻEE; jew

(b)  persuna mhux soġġetta gћal 
superviżjoni taћt: 

(i)  id-Direttiva;
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(ii)  id-Direttiva tal-Kunsill 85/611/
KEE ta’ l-20 ta’ Dicembru, 1985  dwar il-
koordinazzjoni tal-liġijiet, regolamenti 
u disposizzjonijiet amministrattivi li 
jirrelataw  ma’ impriżi gћal investiment 
kollettiv f’titoli trasferibbli (UCITS);

(iii)  id-Direttiva tal-Kunsill 92/49/
KEE tat-18 ta’ Ġunju, 1992  dwar il-
koordinazzjoni tal-liġijiet, regolamenti 
u disposizzjonijiet amministrattivi li 
gћandhom x’jaqsmu ma’ l-assigurazzjoni 
diretta  barra minn assigurazzjoni fuq il-
ћajja u li temenda d-Direttivi 73/239/
KEE u 88/357/KEE (it-tielet Direttiva fuq 
l-assigurazzjoni mhux fuq il-ћajja); 

(iv)  id-Direttiva 2002/83/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 
ta’ Novembru, 2002  li tikkonċerna 
l-assigurazzjoni fuq il-ћajja;

 
(v)  id-Direttiva 2005/68/KE tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ 
Novembru, 2005  dwar ir-rijassigurazzjoni 
li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/
KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-Direttivi 
98/78/KE u 2002/83/KE; jew

(vi)  id-Direttiva 2006/48/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ 
Ġunju, 2006 dwar il-bidu u prosegwiment 
tal-kummerċ ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu 
(recast).

    (7)  L-awtorità kompetenti gћandha, malli 
titlesta l-valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2) 
u mhux iżjed tard mid-data meta jiskadi ż-żmien ta’ 
valutazzjoni, toћroġ avviż: 

(a)  li bih tagћti approvazzjoni bla ebda 
kondizzjoni gћall-akkwist propost; 

(b)  li bih tagћti approvazzjoni gћall-
akkwist propost bla ћsara gћal dawk il-
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kondizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew

(ċ)  li bih tiċћad l-akkwist propost. 

    (8)  Meta tkun qegћda tagћmel il-
valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2), l-awtorità 
kompetenti m’gћandha la timponi xi kondizzjoni minn 
qabel dwar il-livell ta’ kapital azzjonarju li gћandu jiġi 
akkwiżit u lanqas teżamina l-akkwist propost skond il-
ћtiġiet ekonomiċi tas-suq.

    (9)  L-awtorità kompetenti tista’ tiċћad 
l-akkwist propost biss jekk ikun hemm motivi raġonevoli 
gћala gћandu jsir dan abbażi tal-kriterji stipulati fir-
Regoli ta’ Servizzi ta’ Investiment msemmija fis-
subartikolu (1) ta’ l-artikolu 10 jew jekk l-informazzjoni 
provdura mill-akkwirent propost ma tkunx kompluta.

    (10)  Jekk l-awtorità kompetenti tiddeċiedi li 
tiċћad l-akkwist propost, hija gћandha, fi żmien  jumejn 
tax-xogћol, u mhux iżjed miż-żmien ta’ valutazzjoni, 
tgћarraf lill-akkwirent propost bil-miktub fejn tispeċifika 
r-raġunijiet gћal dik id-deċiżjoni. L-awtorità kompetenti 
tista’, sew fuq talba ta’ dak l-akkwirent propost sew 
xort’oћra, toћroġ dikjarazzjoni pubblika fejn tindika 
dawk ir-raġunijiet. 

    (11)  Jekk l-awtorità kompetenti ma tiċћadx 
l-akkwist propost bil-miktub fiż-żmien ta’ valutazzjoni, 
dak l-akkwist propost gћandu jitqies li jkun ġie 
approvat.

    (12)  Mingћajr preġudizzju gћad-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 22, meta jiġi akkwistat 
kapital azzjonarju kwalifikanti f’detentur ta’ liċenza ta’ 
servizzi ta’ investiment minkejja r-rifjut ta’ l-awtorità 
kompetenti, l-eżerċizzju tal-jeddijiet ta’ votazzjoni 
korrispondenti gћandu jiġi sospiż u jekk jintefgћu xi 
voti bi ksur ta’ dan is-subartikolu, dawn ikunu nulli u bla 
effett.

    (13)  L-awtorità kompetenti tista’ tistabbilixxi 
l-itwal żmien biex isir l-akkwist propost u ttawlu aktar 
meta tqis li dan l-gћemil ikun adatt. 
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    (14)  Minkejja d-disposizzjonijiet tas-
subartikoli (1) sa (6), meta żewġ proposti jew aktar 
biex jiġi akkwistat jew miżjud xi kapital azzjonarju 
kwalifikanti fl-istess detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ 
investiment jkunu ġew notifikati lill-awtorità kompetenti, 
din l-aћћar awtorità gћandha tittratta lill-akkwirenti 
proposti b’mod mhux diskriminatorju.”.

7.  Minnufih wara l-artikolu 10A ta’ l-Att prinċipali, gћandu 
jidћol dan l-artikolu ġdid li ġej:

10B.  (1)  L-awtorità kompetenti gћandha 
tikkopera b’konsultazzjoni sћiћa ma’ l-Awtorità 
regolatorja Ewropea jew ma’ awtoritajiet regolatorji 
barranin meta tkun qegћda tagћmel il-valutazzjoni 
msemmija fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 10A jekk 
l-akkwirent propost ikun jaqa’ taћt xi kategorija minn 
dawn li ġejjin: 

(a)  istituzzjoni ta’ kreditu, impriża 
ta’ l-assigurazzjoni fuq il-ћajja, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni, impriża tar-rijassigurazzjoni, 
kumpannija ta’ investiment jew kumpannija 
tal-maniġġar UCITS li tkun awtorizzata fi Stat 
Membru ieћor jew fi Stat ŻEE jew f’settur li 
ma jkunx dak fejn ikun qiegћed jiġi propost 
l-akkwist; 

(b)  l-impriża li jkollha kontroll 
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni fuq il-ћajja, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni, impriża tar-rijassigurazzjoni, 
kumpannija ta’ investiment jew kumpannija 
tal-maniġġar UCITS li tkun awtorizzata fi Stat 
Membru ieћor jew fi Stat ŻEE jew f’settur li 
ma jkunx dak fejn ikun qiegћed jiġi propost 
l-akkwist; jew

(ċ)  persuna li tkun tikkontrolla istituzzjoni 
ta’ kreditu, impriża ta’ l-assigurazzjoni fuq il-
ћajja, impriża ta’ l-assigurazzjoni, impriża tar-
riassigurazzjoni, kumpannija ta’ investiment 

Żjieda ta’ l-artikolu 
ġdid 10B ma’ l-Att 
prinċipali.

“Kooperaz-
zjoni ma’
awtoritajiet
regolatorji
Ewropej u ma’ 
awtoritajiet
regolatorji
barranin fil-każ
ta’ akkwisti.
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jew kumpannija tal-maniġġar UCITS li tkun 
awtorizzata fi Stat Membru ieћor jew fi Stat 
ŻEE jew f’settur li ma jkunx dak fejn ikun 
qiegћed jiġi propost l-akkwist.

    (2)  L-awtorità kompetenti gћandha, mingћajr 
dewmien żejjed, tipprovdi kull informazzjoni li tkun 
essenzjali jew rilevanti gћall-valutazzjoni msemmija fis-
subartikolu (2) ta’ l-artikolu 10A lill-Awtorità regolatorja 
Ewropea jew lill-awtorità regolatorja barranija li tkun 
qegћda titlob dik l-informazzjoni. Meta ssir dik it-talba, 
l-awtorità kompetenti gћandha tikkomunika lill-Awtorità 
regolatorja Ewropea jew awtorità regolatorja barranija 
kull informazzjoni rilevanti u gћandha tikkomunika 
b’inizjattiva tagћha stess kull informazzjoni essenzjali. 
Deċiżjoni mill-awtorità kompetenti skond l-artikolu 10A 
gћandha tindika kull fehma jew riżerva espressa mill-
Awtorità regolatorja Ewropea jew awtorità regolatorja 
barranija li tkun responsabbli gћall-akkwirent propost.”.

8.  Minnufih wara l-artikolu 10B ta’ l-Att prinċipali, gћandu 
jiżdied dan l-artikolu ġdid li ġej:

10Ċ.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi 
liġi oħra, u mingћajr preġudizzju gћas-subartikoli 
(1) u (2) ta’ l-artikolu 10, ikun meħtieġ il-kunsens ta’ 
l-awtorità kompetenti mogħti bil-miktub qabel ma 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment ikun jista’ 
leġittimament: 

(a)  ibigħ jew jiddisponi min-negozju 
tiegħu jew minn xi parti sinifikanti tiegħu;

(b)  jamalgama ma’ xi kumpannija oħra, 
sew jekk ikollha ikollha liċenza taћt dan l-Att 
sew jekk ma jkollhiex;

(ċ)   jagħmel xi rikostruzzjoni jew  qsim; 
jew

(d)  iżid jew inaqqas il-kapital azzjonarju  
nominali jew maħruġ tiegħu jew jagħmel xi 
bidla materjali fil-jeddijiet ta’ votazzjoni.

    (2)  Ikun id-dmir tad-diretturi u l-azzjonisti 

Żjieda ta’ l-artikolu 
ġdid 10Ċ ma’ l-Att 
prinċipali.

“Amalgamaz-
zjonijiet,
rikostruzzjo-
nijiet,  qsim
u tibdiliet
fil-kapital
azzjonarju 
jew jeddijiet
ta’ votazzjoni.
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kwalifikanti kollha ta’ detentur ta’ liċenza ta’ servizzi 
ta’ investiment li jinnotifikaw lill-awtorità kompetenti 
minnufih bil-miktub, malli jsiru jafu li dak id-detentur 
ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment ikun bi ħsiebu 
jieħu xi azzjoni minn dawk stipulati fis-subartikolu (1).   

    (3)  Fi żmien tliet xhur minn meta tasal dik 
in-notifika jew minn meta tasal dik l-informazzjoni li 
l-awtorità kompetenti tkun tista’ leġittimament teħtieġ, 
skond liema tkun l-iżjed tardiva, l-awtorità kompetenti 
għandha toћroġ avviż: 

(a)  li bih tagћti kunsens bla ebda 
kondizzjoni għall-għemil ta’ dak il-pass; 

(b)  li bih tagћti l-kunsens għall-
għemil ta’ dak il-pass bla ћsara gћal dawk il-
kondizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew

(ċ)  li bih tiċħad il-kunsens għall-għemil 
ta’ dak il-pass ,

u jekk hija tiċħad milli tagħti kunsens, hija gћandha 
tgћarraf lill-persuna jew lid-detentur ta’ liċenza ta’ 
servizzi ta’ investiment involut bil-miktub bir-raġuni taċ-
ċaħda tagħha.

    (4)  Meta xi persuna jew xi detentur ta’ 
liċenza ta’ servizzi ta’ investiment jieћu jew jiddeċiedi 
li jieћu xi pass  stipulat fis-subartikolu (1) mingħajr 
ma jiksbu l-kunsens ta’ l-awtorità kompetenti, allura, 
mingћajr preġudizzju gћal kull piena oћra li tista’ tiġi 
imposta taћt dan l-Att, l-awtorità kompetenti jkollha 
s-setgћa li tagћmel ordni:

(a)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
milli jieћu jew ikompli gћaddej b’dak il-pass;

(b)  li jiddikjara dak il-pass  null u bla 
ebda effett;

(ċ)  li jkun jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizz ta’investiment 



A  657

jieћu dawk il-passi li jistgћu jkunu meћtieġa 
sabiex tiġi ristawrata l-pożizzjoni li kienet 
teżisti minnufih qabel ma jkun ittieћdet dak il-
pass ;

(d)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
milli jeżerċita xi drittijiet li pass  bћal dak kien 
jagћtihom, li kieku kien wieћed leġittimu, inkluż 
id-dritt li jirċievu xi ћlas jew li jeżerċitaw xi 
jeddijiet ta’ votazzjoni marbutin ma’ l-azzjonijiet  
akkwistati; 

(e)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
detentur ta’ liċenza ta’ servizzi ta’ investiment 
milli jieћu xi pass  bħal dak jew xi pass  ieћor 
fil-kategoriji stipulati fis-subartikolu (1).”.

9.  Minflok il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 
19 ta’ l-Att prinċipali għandu jidħol dan li ġej:

“(e)  kull avviż maħruġ jew ordni magħmul skond 
l-artikoli 10, 10A u 10Ċ;”.

TAQSIMA II

10.  Din it-Taqsima temenda l-Att dwar il-Kummerċ 
Bankarju, u gћandha tiftiehem u tinqara ћaġa waћda ma’ l-istess 
Att, hawn iżjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjaħ “l-Att 
prinċipali”.

11.  Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 2 ta’ l-Att prinċipali 
gћandu jiġi emendat kif ġej:

(a)  t-tifsira “azzjoni ta’ ekwità” għandha titħassar;

(b)  minnufih wara t-tifsira “istituzzjoni ta’ flus 
elettroniċi ”, gћandha tiżdied din it-tifsira ġdida li ġejja:

“ “jiem tax-xogћol” u “jum tax-xogћol” ma 
jinkludux is-Sibtijiet u l-ġranet msemmija fl-Att dwar il-
Festi Nazzjonali u Btajjel Pubbliċi oћra;”;   

(ċ)  minflok it-tifsira “holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet”, għandha tidħol din it-tifsira ġdida li ġejja:

Emenda ta’ l-artikolu 
19 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-Att dwar 
il-Kummerċ Bankarju.
Kap. 371.

Emenda ta’ l-artikolu 
2 ta’ l-Att prinċipali.

Kap. 252.
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“ “holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet” tfisser 
holding  dirett jew indirett f’kumpannija li tirrappreżenta 
gћaxra fil-mija jew iżjed tal-kapital azzjonarju  jew 
tal-jeddijiet ta’ votazzjoni, meta jitqiesu l-jeddijiet ta’ 
votazzjoni kif stipulati fl-Artikoli 9 u 10 tad-Direttiva 
2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 
ta’ Diċembru 2004 fuq l-armonizzazzjoni ta’ ћtiġiet ta’ 
trasparenza f’dak li gћandu x’jaqsam ma’ informazzjoni 
dwar emittenti li jkollhom it-titoli tagћhom ammessi 
gћall-kummerċ u li temenda d-Direttiva 2001/34/
KE, kif ukoll il-kondizzjonijiet  dwar l-aggregazzjoni 
relattiva kif stipulata fl-Artikolu 12 (4) u (5) ta’ dik id-
Direttiva, jew li jirrendi possibbli t-twettiq ta’ influwenza 
sinifikattiva fuq it-tmexxija tal-kumpannija fejn ikun 
jeżisti dak il-holding, u “azzjonist kwalifikattiv” gћandha 
tiftiehem skond hekk:

Iżda, sabiex jiġi stabbilit jekk il-kriterji gћal 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet jkunux ġew 
imwettqa, l-awtorità kompetenti m’gћandhiex tqis 
jeddijiet ta’ votazzjoni jew azzjonijiet li kumpannija ta’ 
investimenti jew istituzzjonijiet ta’ kreditu jista’ jkollhom 
bћala riżultat li jkunu jipprovdu li jsir underwriting ta’ 
strumenti finanzjarji u, jew ta’ tqegћid ta’ strumenti 
finanzjarji fuq bażi ta’ impenn sod skond m’hemm fil-
punt 6 tat-Taqsima A ma’ l-Anness 1 mad-Direttiva 
2004/39/KE, sakemm dawk id-drittijiet m’humiex, 
min-naћa waћda eżerċitati jew xort’oћra użati biex 
jintervjenu fil-maniġġ ta’ l-emittent u, mill-oћra, li jsir 
minnhom fi żmien sena mill-akkwist tagћhom.”;

(d)  t-tifsira “holding sinifikanti ta’ azzjonijiet” għandha 
titħassar;

(e)  minflok it-tifsira “kapital inizjali”, għandha tidħol 
din it-tifsira ġdida li ġejja:

“ “kapital inizjali” tfisser kapital imħallas u riservi 
kif imfissra f’Regola Bankarja fuq kreditu stess;”;

(f)  t-tifsira “kontroll” għandha titħassar;

(g)  minflok it-tifsira “obbligi internazzjonali ta’ 
Malta”, għandha tidħol din it-tifsira ġdida li ġejja:
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“ “obbligi internazzjonali ta’ Malta” tfisser kull 
impenn, responsabbiltà u obbligu li joriġinaw mil-
liġi tal-Komunità Ewropea, jew mis-sħubija, jew 
affiljazzjoni, jew relazzjoni ma’ xi organizzazzjoni 
internazzjonali, globali jew reġjonali jew aggruppament 
ta’ pajjiżi jew minn xi trattat, konvenzjoni jew ftehim 
internazzjonali jew reċiproku ieħor, ikun kif ikun 
magħruf, sew bilaterali sew multilaterali, li Malta jew 
l-awtorità kompetenti ikunu parti fih;”;

(h)  minflok it-tifsira “rabtiet mill-qrib”, għandha tidħol 
din it-tifsira ġdida li ġejja:

“ “rabtiet mill-qrib” tfisser sitwazzjoni fejn żewġ 
persuni jew iktar ikollhom rabta b’xi wieħed minn dawn 
il-modi li ġejjin:

(a)  bil-parteċipazzjoni, permezz ta’ 
proprjetà diretta jew permezz ta’ kontroll, 
ta’ għoxrin fil-mija jew iktar tal-jeddijiet ta’ 
votazzjoni jew tal-kapital ta’ korp ġuridiku; jew

(b)  bil-kontroll, permezz ta’ relazzjoni 
bejn impriża ċentrali u impriża sussidjarja 
kif imfisser fl-artikolu 2 (2) ta’ l-Att dwar 
il-Kumpanniji, jew relazzjoni bħal dik bejn 
persuna naturali jew ġuridika u impriża; jew

(ċ)   permanenti ma’ l-istess terza persuna 
unika permezz ta’ relazzjoni ta’ kontroll;”.

12.  Fit-test Ingliż tal-proviso mas-subartikolu (2) ta’ 
l-artikolu 5 ta’ l-Att prinċipali, minflok il-kliem “entitled to 
exercise their rights under  European Community Law”, għandhom 
jidħlu l-kliem “entitled to exercise its rights under  European 
Community Law”.

13.  Fis-subartikolu (1) (b) ta’ l-artikolu 7 ta’ l-Att prinċipali, 
minflok il-kliem “l-istituzzjoni ta’ kreditu f’Malta;”, għandhom 
jidħlu l-kliem “l-istituzzjoni ta’ kreditu f’Malta u dawk il-persuni 
jkollhom fama suffiċjentement tajba u jkollhom esperjenza 
suffiċjenti biex iwettqu dawk id-dmirijiet;”.

14.  Fis-subartikolu (2)(d) ta’ l-artikolu 9 ta’ l-Att prinċipali, 
minflok il-kliem “fondi tiegħu stess;”, għandhom jidħlu l-kliem 
“fondi tiegħu  stess suffiċjenti skond l-artikolu 16A ta’ dan l-Att;”.

Emenda ta’ l-artikolu 
5 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
7 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
9 ta’ l-Att prinċipali.
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15.  Fil-paragrafu (h) ta’ l-artikolu 10 ta’ l-Att prinċipali, 
minflok il-kliem “li toħroġ xi avviż jew tagħmel xi ordni taħt 
l-artikolu 13;”, għandhom jidħlu l-kliem “li toħroġ xi avviż jew 
tagħmel xi ordni taħt l-artikoli 13, 13A u 13Ċ;”.

16.  Minnufih wara s-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 11 ta’ l-Att 
prinċipali, għandu jiżdied dan is-subartikolu ġdid li ġej:

“(3)  Istituzzjoni ta’ kreditu li jkollha liċenza f’Malta 
ikollha jedd teżerċita d-drittijiet tagħha taħt r-Regolamenti 
ta’ l-2004 dwar id-Drittijiet tal-Passaport Ewropew għal 
Istituzzjonijiet ta’ Kreditu.”.     

17.  Minflok l-artikolu 13 ta’ l-Att prinċipali għandu jidħol 
dan li ġej:

13.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi 
oħra, kull min jaġixxi bi ftehim (hawn iżjed ’il quddiem 
imsejjaħ f’dan l-Att bħala l-“akkwirent propost”), u li 
jkun ħa deċiżjoni jew li:

(a)  jakkwista, direttament jew indirettament, 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet f’istituzzjoni 
ta’ kreditu; 

(b)  iżid, direttament jew indirettament, 
holding azzjonarju eżistenti li ma jkunx holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet hekk li jikkaġuna 
li jsir holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’istituzzjoni ta’ kreditu; jew

(ċ)  iżid aktar, direttament jew 
indirettament, dak il-holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet f’istituzzjoni ta’ kreditu li bħala 
riżultat relattiv il-proporzjon tal-jeddijiet ta’ 
votazzjoni jew tal-kapital miżmum ikun jilħaq 
jew jeċċedi għoxrin fil-mija, tletin fil-mija jew 
ħamsin fil-mija jew biex l-istituzzjoni ta’ kreditu 
ssir sussidjarja tiegħu, 

(hawn iżjed ’il quddiem imsejjaħ f’dan l-Att bħala 
l-“akkwist propost”), għandu javża lill-awtorità 
kompetenti bil-miktub b’kull deċiżjoni bħal dik, fejn 
jindika kemm se jkun il-holding l azzjonarju maħsub 
u jipprovdi kull informazzjoni rilevanti hekk kif u bil-

Emenda ta’ l-artikolu 
10 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
11 ta’ l-Att prinċipali.

A.L. 88 ta’ l-2004.

Emenda ta’ l-artikolu 
13 ta’ l-Att prinċipali.

“Parteċipazzjoni 
f’istituzzjoni
ta’ kreditu.
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mod li l-awtorità kompetenti tista’ tkun teħtieġ skond 
ir-Regola Bankarja, inkluża l-forma li biha għandha 
ssir notifika bħal dik u l-kriterji adottati mill-awtorità 
kompetenti sabiex jiġi stabbilit jekk dik il-persuna tkunx 
persuna idonea. 

(2)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi oħra, 
kull min:

(a)  jakkwista, direttament jew indirettament, 
mill-inqas ħamsa fil-mija iżda inqas minn gћaxra 
fil-mija mill-kapital azzjonarju  jew tal-jeddijiet 
ta’ votazzjoni f’istituzzjoni ta’ kreditu; jew

(b)  iżid, direttament jew indirettament, 
holding azzjonarju eżistenti sabiex il-proporzjon 
tal-jeddijiet ta’ votazzjoni jew tal-kapital 
miżmum ikun jammonta għal mill-inqas ħamsa 
fil-mija iżda inqas minn għaxra fil-mija,

għandu jgħarraf lill-awtorità kompetenti bil-miktub, billi 
jindika d-daqs tal-holding azzjonarju u jipprovdi kull 
informazzjoni rilevanti hekk kif u bil-mod li l-awtorità 
kompetenti tista’ tkun teħtieġ skond ir-Regola Bankarja. 
Dik ir-Regola Bankarja tista’ tipprovdi, fost l-oħrajn, 
gwida ġenerali dwar meta l-kapital azzjonarju jitqies li 
jirriżulta f’influwenza sinifikanti. 

(3)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi oħra, 
kull min ikun ħa deċiżjoni jew li:

(a)  jiddisponi, direttament jew indirettament, 
minn holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’istituzzjoni ta’ kreditu; 

(b)  inaqqas, direttament jew indirettament, 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet hekk li jġibu 
li jtemm milli jibqa’ holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet; jew

(ċ)  inaqqas, direttament jew indirettament, 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet sabiex il-
proporzjon tal-jeddijiet ta’ votazzjoni jew tal-
kapital miżmum jinżel għal inqas minn għoxrin 
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fil-mija, tletin fil-mija jew ħamsin fil-mija jew 
biex l-istituzzjoni ta’ kreditu ittemm milli tibqa’ 
sussidjarja tagħha,

għandu javża lill-awtorità kompetenti bil-miktub b’kull 
deċiżjoni bħal dik fejn jindika kemm se jkun il-holding  
azzjonarju maħsub u jipprovdi kull informazzjoni 
rilevanti hekk kif u bil-mod li l-awtorità kompetenti 
tista’ tkun teħtieġ skond ir-Regola Bankarja.

(4)  Is-subartikoli (1), (2) u (3) għandhom ikunu 
japplikaw irrispettivament minn jekk xi azzjonijiet  
rilevanti ikunux jew le ishma elenkati f’xi suq regolat 
fil-kuntest tat-tifsira ta’ l-Att dwar is-Swieq Finanzjarji 
jew f’suq ekwivalenti f’pajjiż terz.

(5)  Ikun id-dmir ta’ istituzzjoni ta’ kreditu u tad-
diretturi tagħha, li jinnotifikaw lill-awtorità kompetenti 
minnufih malli  jsiru jafu li xi persuna iddeċidiet li tieћu 
xi  pass stipulat fis-subartikoli (1), (2) jew (3).

(6)  Meta xi persuna tieћu jew tiddeċiedi li 
tieћu xi azzjoni stipulata fis-subartikolu (1) jew (3) 
mingħajr ma tavża lill-awtorità kompetenti jew tikseb 
l-approvazzjoni tagћha skond l-artikolu 13A, allura, 
mingћajr preġudizzju gћal kull piena oћra li tista’ tiġi 
imposta taћt dan l-Att, l-awtorità kompetenti jkollha 
s-setgћa li tagћmel ordni:

(a)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu milli tieћdu jew tkompli 
gћaddejja b’dak il-pass;

(b)  li jiddikjara dik l-azzjoni nulla u bla 
ebda effett;

(ċ)  li jkun jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu tieћu dawk il-passi li 
jistgћu jkunu meћtieġa sabiex tiġi ristawrata 
l-pożizzjoni li kienet teżisti minnufih qabel ma 
jkun ittieћdet dak il-pass;

(d)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu milli teżerċita xi drittijiet 
li pass  bћal dak kien jagћtihom, li kieku kien 

Kap. 345.
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wieћed leġittimu, inkluż id-dritt li tirċievi xi 
ћlas jew li teżerċita xi jeddijiet ta’ votazzjoni 
marbutin ma’ l-azzjonijiet akkwistati; 

(e)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu milli tieћu xi pass bħal 
dak jew xi pass ieћor fil-kategoriji stipulati fis-
subartikoli (1) u (3).

(7)  Mingћajr preġudizzju gћal kull disposizzjoni 
oћra ta’ dan l-Att, meta l-influwenza eżerċitata minn 
xi persuna li tkun qegћda takkwista jew tipproponi 
li takkwista holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet tkun 
topera, jew x’aktarx li topera, kontra l-maniġġ sod 
u prudenti ta’ xi istituzzjoni ta’ kreditu, l-awtorità 
kompetenti tista’ teżerċita kull setgħa li għandha taћt dan 
l-Att biex itemmu dik is-sitwazzjoni, inkluża s-setgћa 
li toћorġ dawk id-direttivi li hija tista’ tqis li jkunu 
raġonevoli fiċ-ċirkostanzi.

(8)  L-awtorità kompetenti, tista’, permezz 
ta’ Regola Bankarja maћruġa taћt dan l-Att tindika 
ċ-ċirkostanzi meta persuni gћandhom jitqiesu li “jkunu 
qegћdin jaġixxu bi ftehim.”.

18.  Minnufih wara l-artikolu 13 ta’ l-Att prinċipali, 
gћandhom jiżdiedu dawn l-artikoli ġodda li ġejjin:

13A.  (1)  L-awtorità kompetenti gћandha, 
minnufih u f’kull każ fi żmien  jumejn tax-xogћol wara 
li tasal in-notifika meћtieġa taћt is-subartikolu (1) ta’ 
l-artikolu 13, kif ukoll wara l-wasla sussegwenti li tista’ 
ssir ta’ l-informazzjoni msemmija fis-subartikolu (4), 
tagћti riċevuta tagћha bil-miktub lill-akkwirent propost.

(2)  L-awtorità kompetenti jkollha massimu ta’ 
sittin  jum tax-xogћol mid-data meta tingћata riċevuta 
bil-miktub dwar il-wasla tan-notifika meћtieġa taћt 
is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 13 u kull dokument 
meћtieġ mill-awtorità kompetenti li jiġi anness ma’ dik 
in-notifika (hawn iżjed ’il quddiem imsejjaħ f’dan l-Att 
bħala “iż-żmien ta’ valutazzjoni”) sabiex tiġi ġestita 
l-valutazzjoni abbażi ta’ dik l-informazzjoni skond ma 
jista’ jiġi stabbilit minn Regola Bankarja maћruġa gћal 
dan l-gћan.

Żjieda ta’ l-artikoli 
13A, 13B u 13Ċ 
ġodda ma’ l-Att 
prinċipali.

“Proċedura ta’ 
valutazzjoni.
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(3)  L-awtorità kompetenti gћandha tgћarraf 
lill-akkwirent propost bid-data meta jiskadi ż-żmien 
ta’ valutazzjoni, u dan fil-waqt li tkun qegћda tagћti 
r-riċevuta.

(4)  L-awtorità kompetenti tista’, matul iż-żmien 
ta’ valutazzjoni, jekk ikun meћtieġ u u mhux aktar 
tard mill-ћamsin  jum tax-xogћol ta’ dak il-perjodu, 
titlob kull informazzjoni ulerjuri li tenћtieġ sabiex 
tiġi kompluta l-valutazzjoni. Dik it-talba gћandha ssir 
bil-miktub u gћandha tispeċifika kull informazzjoni 
addizjonali meћtieġa. 

(5)  Matul iż-żmien bejn id-data meta ssir talba 
gћal informazzjoni addizzjonali mill-awtorità kompetenti 
u l-wasla ta’ risposta gћaliha mill-akkwirent propost, iż-
żmien ta’ valutazzjoni gћandu jitwaqqaf. Iż-żmien ta’ 
waqfien m’gћandux ikun ta’ iżjed minn gћoxrin  jum 
tax-xogћol. Kull talba ulterjuri li ssir mill-awtorità 
kompetenti sabiex l-informazzjoni tiġi kompluta jew 
iċċarata ikun fid-diskrezzjoni tagћha iżda ma jkunx 
iwassal gћal waqfien ta’ dak il-perjodu.

(6)  L-awtorità kompetenti tista’ testendi ż-żmien 
ta’ waqfien msemmi fis-subartikolu (5) sa tletin  jum tax-
xogћol jekk l-akkwirent propost ikun:

(a)  jinsab jew regolat f’pajjiż terz; jew

(b)  persuna mhux soġġetta gћal super-
viżjoni taћt:

(i)  id-Direttiva; 

(ii)  id-Direttiva tal-Kunsill 85/611/
KEE tal-20 ta’ Diċembru, 1985  dwar il-
koordinazzjoni tal-liġijiet, regolamenti 
u disposizzjonijiet amministrattivi li 
jirrelataw  ma’ impriża gћal investiment 
kollettiv f’titoli trasferibbli (UCITS); 

(iii)  id-Direttiva tal-Kunsill 92/49/
KEE tat-18 ta’ Ġunju, 1992  dwar il-
koordinazzjoni tal-liġijiet, regolamenti 
u disposizzjonijiet amministrattivi li 
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gћandhom x’jaqsmu ma’ l-assigurazzjoni 
diretta  barra minn assigurazzjoni fuq il-
ћajja u li temenda d-Direttivi 73/239/
KEE u 88/357/KEE (it-tielet Direttiva fuq 
l-assigurazzjoni mhux fuq il-ћajja); 

(iv)  id-Direttiva 2002/83/KE 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-5 ta’ Novembru, 2002 li tikkonċerna  
l-assigurazzjoni fuq il-ћajja;

(v)  id-Direttiva 2004/39/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 
ta’ April, 2004 fuq is-swieq ta’ strumenti 
finanzjarji li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 
85/611/KEE u 93/6/KEE u d-Direttiva 
2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u li tћassar id-Direttiva tal-Kunsill 
93/22/KEE; jew 

(vi)  id-Direttiva 2005/68/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ 
Novembru, 2005 fuq ir-rijassigurazzjoni u 
li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/
KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-Direttivi 
98/78/KE u 2002/83/KE.

(7)  L-awtorità kompetenti gћandha, malli titlesta 
l-valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2) u mhux 
iżjed tard mid-data meta jiskadi ż-żmien ta’ valutazzjoni, 
toћroġ avviż:

(a)  li bih tagћti approvazzjoni bla ebda 
kondizzjoni gћall-akkwist propost;

(b)  li bih tagћti approvazzjoni gћall-
akkwist propost bla ћsara gћal dawk il-
kondizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew

(ċ)  li bih tiċћad l-akkwist propost.

(8)  Meta tkun qegћda tagћmel il-valutazzjoni 
msemmija fis-subartikolu (2), l-awtorità kompetenti 
m’gћandha la timponi xi kondizzjoni minn qabel dwar 
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il-livell ta’ holding  azzjonarju li gћandu jiġi akkwiżit 
u lanqas teżamina l-akkwist propost skond il-ћtiġiet 
ekonomiċi tas-suq.

(9)  L-awtorità kompetenti tista’ tiċћad l-akkwist 
propost biss jekk ikun hemm motivi raġonevoli gћala 
gћandu jsir dan abbażi tal-kriterji stipulati fir-regola 
Bankarja msemmija fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 
13 jew jekk l-informazzjoni provduta mill-akkwirent 
propost ma tkunx kompluta.

(10)  Jekk l-awtorità kompetenti tiddeċiedi li 
tiċћad l-akkwist propost, hija gћandha, fi żmien  jumejn 
tax-xogћol, u mhux iżjed miż-żmien ta’ valutazzjoni, 
tgћarraf lill-akkwirent propost bil-miktub fejn tispeċifika 
r-raġunijiet gћal dik id-deċiżjoni. L-awtorità kompetenti 
tista’, sew fuq talba ta’ dak l-akkwirent propost sew 
xort’oћra, toћroġ dikjarazzjoni pubblika fejn tindika 
dawk ir-raġunijiet. 

(11)  Jekk l-awtorità kompetenti ma tiċћadx 
l-akkwist propost bil-miktub fiż-żmien ta’ valutazzjoni, 
dak l-akkwist propost gћandu jitqies li jkun ġie 
approvat.

(12)  Mingћajr preġudizzju gћal kull piena oћra li 
tista’ tiġi imposta taħt l-Att, meta holding kwalifikattiv 
ta’ azzjonijiet f’istituzzjoni ta’ kreditu jiġi akkwiżit 
minkejja r-rifjut ta’ l-awtorità kompetenti, l-eżerċizzju 
tal-jeddijiet ta’ votazzjoni korrispondenti gћandu 
jiġi sospiż u jekk jintefgћu xi voti bi ksur ta’ dan is-
subartikolu, dawn ikunu nulli u bla effett.

(13)  L-awtorità kompetenti tista’ tistabbilixxi 
l-itwal żmien biex isir l-akkwist propost u ttawlu aktar 
meta tqis li dan l-gћemil ikun adatt.

(14)  Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subartikoli 
(1) sa (6) ta’ dan l-artikolu, meta żewġ proposti jew aktar 
biex jiġi akkwistat jew miżjud xi holding kwalifikattiv 
ta’ azzjonijiet fl-istess istituzzjoni ta’ kreditu jkunu ġew 
notifikati lill-awtorità kompetenti, din l-aћћar awtorità 
gћandha tittratta lill-akkwirenti proposti b’mod mhux 
diskriminatorju. 



A  667

13B.  (1)  L-awtorità kompetenti gћandha 
tikkopera b’konsultazzjoni sћiћa ma’ l-awtoritajiet 
regolatorji barranin meta tkun qegћda tagћmel il-
valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 
13A jekk l-akkwirent propost ikun jaqa’ taћt xi 
kategorija minn dawn li ġejjin:

(a)  istituzzjoni ta’ kreditu, impriża 
ta’ l-assigurazzjoni fuq il-ћajja, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni, impriża tar-rijassigurazzjoni, 
kumpannija ta’ investiment jew kumpannija 
tal-maniġġar UCITS li tkun awtorizzata fi Stat 
Membru ieћor jew fi Stat ŻEE jew f’settur li 
ma jkunx dak fejn ikun qiegћed jiġi propost 
l-akkwist;

(b)  l-impriża li jkollha kontroll 
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni fuq il-ћajja, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni, impriża tar-rijassigurazzjoni, 
kumpannija ta’ investiment jew kumpannija 
tal-maniġġar UCITS li tkun awtorizzata fi Stat 
Membru ieћor jew fi Stat ŻEE jew f’settur li 
ma jkunx dak fejn ikun qiegћed jiġi propost 
l-akkwist; jew

(ċ)  persuna li tikkontrolla istituzzjoni 
ta’ kreditu, impriża ta’ l-assigurazzjoni fuq il-
ћajja, impriża ta’ l-assigurazzjoni, impriża tar-
rijassigurazzjoni, kumpannija ta’ investiment 
jew kumpannija tal-maniġġar UCITS li tkun 
awtorizzata fi Stat Membru ieћor jew fi Stat 
ŻEE jew f’settur li ma jkunx dak fejn ikun 
qiegћed jiġi propost l-akkwist.

(2)  L-awtorità kompetenti gћandha, mingћajr 
dewmien żejjed, tipprovdi kull informazzjoni li tkun 
essenzjali jew rilevanti gћall-valutazzjoni msemmija fis-
subartikolu (2) ta’ l-artikolu 13A lill-awtorità regolatorja 
barranija fejn titlob dik l-informazzjoni. Meta ssir dik 
it-talba, l-awtorità kompetenti gћandha tikkomunika 
lill-awtorità regolatorja barranija kull informazzjoni 
rilevanti u gћandha tikkomunika b’inizjattiva tagћha 
stess kull informazzjoni essenzjali. Deċiżjoni mill-
awtorità kompetenti skond l-artikolu 13A ta’ dan l-Att 

Koperazzjoni 
ma’ 
awtoritajiet 
regolatorji 
barranin fil-
każ ta’ 
akkwisti.
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gћandha tindika kull fehma jew riżerva espressa mill-
awtorità regolatorja barranija li tkun responsabbli gћall-
akkwirent propost. 

13Ċ.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi 
oħra u mingћajr preġudizzju gћas-subartikoli (1) u (3) 
ta’ l-artikolu 13, ikun meħtieġ il-kunsens ta’ l-awtorità 
kompetenti mogħti bil-miktub qabel ma xi istituzzjoni 
ta’ kreditu tkun tista’ leġittimament:

 
(a)  tbigħ jew tiddisponi min-negozju 

tagħha jew minn xi parti sinifikanti tiegħu;

(b)  tamalgama ma’ xi kumpannija oħra, 
sew jekk tkun jew ma tkunx istituzzjoni ta’ 
kreditu;

(ċ)  tagħmel  xi rikostruzzjoni jew  qsim; 
jew

(d)  iżżid jew tnaqqas il-kapital azzjonarju 
nominali jew maħruġ tagħha jew tagħmel xi 
bidla materjali fil-jeddijiet ta’ votazzjoni.

(2)  Ikun id-dmir tad-diretturi u l-azzjonisti 
kwalifikanti kollha ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li 
jinnotifikaw lill-awtorità kompetenti minnufih bil-
miktub malli jsiru jafu li dik l-istituzzjoni ta’ kreditu 
tkun bi ħsiebha tieħu xi pass  minn dawk stipulati fis-
subartikolu (1).

(3)  Fi żmien tliet xhur minn meta tasal dik in-
notifika jew minn meta tasal dik l-informazzjoni li 
l-awtorità kompetenti tkun tista’ leġittimament teħtieġ, 
skond liema tkun l-iżjed tardiva, l-awtorità kompetenti 
għandha toћroġ avviż:

(a)  li bih tagћti kunsens bla ebda 
kondizzjoni għall-għemil ta’ dak il-pass ;

(b)  li bih tagћti l-kunsens għall-
għemil ta’ dak il-pass  bla ћsara gћal dawk il-
kondizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew

Amalgamaz-
zjonijiet, 
rikostruzzjo-
nijiet, qsim  u 
tibdiliet
fil-kapital
azzjonarju
jew jeddijiet
ta’ votazzjoni.
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(ċ)  li bih tiċħad il-kunsens għall-għemil 
ta’ dak il-pass,

u jekk hija tiċħad milli tagħti l-kunsens tagћha hija 
gћandha tgћarraf lill-persuna jew lill-istituzzjoni ta’ 
kreditu involuta bil-miktub dwar għaliex tkun qegħda 
tiċħad għal dan.

(4)  Meta xi persuna jew xi istituzzjoni ta’ 
kreditu jieћdu jew jiddeċiedu li jieћdu xi pass  stipulat 
fis-subartikolu (1) mingħajr ma jiksbu l-kunsens ta’ 
l-awtorità kompetenti, allura, mingћajr preġudizzju 
gћal kull piena oћra li tista’ tiġi imposta taћt dan l-Att, 
l-awtorità kompetenti jkollha s-setgћa li tagћmel ordni:

(a)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu milli tieħu jew tkompli 
għaddejja b’dak il-pass  ;

(b)  li jiddikjara dak il-pass  null u bla 
ebda effett;

(ċ)  li jkun jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu li tieћdu dawk il-passi 
li jistgћu jkunu meћtieġa sabiex tiġi ristawrata 
l-pożizzjoni li kienet teżisti minnufih qabel ma 
jkun ittieћdet dak il-pass ;

(d)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu milli jeżerċitaw xi 
drittijiet li pass  bћal dak kien jagћtihom, li 
kieku kien wieћed leġittimu, inkluż id-dritt 
li jirċievu xi ћlas jew li jeżerċitaw xi jeddijiet 
ta’ votazzjoni marbutin ma’ l- azzjonijiet 
akkwistati; 

(e)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
istituzzjoni ta’ kreditu milli jieћdu xi pass  bħal 
dak jew xi pass  ieћor fil-kategoriji stipulati fis-
subartikolu (1).”.

19.  Minnufih wara subartikolu (4) ta’ l-artikolu 14 ta’ l-Att 
prinċipali, għandu jiżdied dan is-subartikolu ġdid li ġej:

Emenda ta’ l-artikolu 
14 ta’ l-Att prinċipali.
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“(5)  Għall-finijiet ta’ dan l-artikolu kontroll tinkludi 
s-setgħa li tiġi stabbilita b’kull mod li jkun kull politika 
finanzjarja u operattiva ta’ korp ġuridiku, is-setgħa li jinħatru 
jew jitneħħew l-akbar numru ta’ membri tal-bord tad-diretturi 
jew ta’ xi korp regolatorju ekwivalenti jew is-setgħa li tintefa’ 
l-akbar parti ta’ voti waqt laqgħat tal-bord tad-diretturi jew 
korp regolatorju ekwivalenti.”.

20.  Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 15 ta’ l-Att prinċipali 
gћandu jiġi emendat kif ġej:

(a)  fil-paragrafu (d) tiegħu, minflok il-kliem 
“indirettament xi kapital azzjonarju sinifikanti jew 
kwalifikattiv”, għandhom jidħlu l-kliem “indirettament 
xi kapital azzjonarju kwalifikattiv”; u

(b)  fil-paragrafu (iv) tal-proviso mal-paragrafu (d) 
tiegħu, minflok il-kliem “jitqiesu bħala kapital azzjonarju 
sinifikanti għall-finijiet”, għandhom jidħlu l-kliem “jitqiesu 
bħala kapital azzjonarju kwalifikattiv għall-finijiet”.

21.  L-artikolu 16A ta’ l-Att prinċipali gћandu jiġi emendat 
kif ġej:

(a)  fis-subartikolu (2) tiegħu, minflok il-kliem “li ma 
jkunux konformi mal-ħtiġiet stabbiliti fl-artikolu 109 tad-
Direttiva”, għandhom jidħlu l-kliem “li ma jkunux konformi 
mal-ħtiġiet stabbiliti f’Regola Bankarja”;

(b)  is-subartikoli (3) u (4) tiegħu għandhom jiġu 
enumerati mill-ġdid bħala  s-subartikoli (4) u (5) tiegħu; u

(ċ)  minnufih wara s-subartikolu (2) tiegħu, għandu 
jiżdied dan is-subartikolu ġdid li ġej:

“(3)  F’ċerti ċirkostanzi speċifiċi u bil-kunsens 
bil-miktub ta’ l-awtorità kompetenti, meta jkun hemm 
amalgamazzjoni ta’ xi żewġ istituzzjonijiet ta’ kreditu 
jew aktar, il-kreditu stess ta’ l-istituzzjonijiet ta’ kreditu 
li jirriżulta mill-amalgamazzjoni ma jistax jinżel taħt 
il-kreditu stess totali ta’ l-istituzzjonijiet ta’ kreditu 
amalgamati fil-waqt ta’ l-amalgamazzjoni sakemm ma 
jkunx inkiseb il-livell speċifikat  fl-artikolu 7 (1) (a) ta’ 
l-Att.”.

Emenda ta’ l-artikolu 
15 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
16A ta’ l-Att 
prinċipali.
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22.  Minflok is-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 17 ta’ l-Att 
prinċipali gћandu jidћol dan li ġej:

“(2)  Meta l-livell tal-ħtieġa kapitali ta’ istituzzjoni ta’ 
kreditu ma jkunx ristawrat fil-perjodu stabbilit, l-awtorità 
kompetenti tista’ b’żjieda mas-setgћa li gћandha li timponi 
piena amministrattiva, teżerċita xi waћda mis-setgћat lilha 
mogћtija taħt id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 9 (2) ta’ 
l-Att.”.

23.  Minflok l-artikolu 17A ta’ l-Att prinċipali gћandu jidћol 
dan li ġej:

“17A.  (1)  Kull istituzzjoni ta’ kreditu, b’esklużjoni 
ta’ istituzzjoni ta’ flus elettroniċi, gћandu jkollha provedimenti 
adegwati gћal dejn mitluf jew dubjuż.

      (2)  L-awtorità kompetenti tista’ toћroġ Regola 
Bankarja skond ma hija tqis li jkun adatt biex tirregola 
l-provedimenti gћal dejn mitluf jew dubjuż.”.

24.  Fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 19 
ta’ l-Att prinċipali, minflok il-kliem “mill-awtorità kompetenti 
gћal skopijiet statistiċi;”, għandhom jidħlu l-kliem “mill-awtorità 
kompetenti gћal skopijiet prudenzjali u statistiċi;”.

25.  Fis-subartikolu (9) ta’ l-artikolu 20 ta’ l-Att prinċipali, 
minflok il-kliem “li jkollha holding sinifikanti jew holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet f’istituzzjoni ta’ kreditu”, għandhom 
jidħlu l-kliem “li jkollha holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’istituzzjoni ta’ kreditu”.

26.  L-artikolu 22 ta’ l-Att prinċipali gћandu jiġi emendat kif 
ġej:

(a)  fis-subartikolu (3) tiegħu, minflok il-kliem 
“li jkollha holding sinifikanti ta’ azzjonijiet jew holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet f’istituzzjoni ta’ kreditu”, 
għandhom jidħlu l-kliem “li jkollha holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet f’istituzzjoni ta’ kreditu”;

(b)  fis-subartikolu (5) tiegħu, minflok il-kliem 
“li jkollha holding sinifikanti ta’ azzjonijiet fi, holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet fi, jew tkun kontrollur ta’, dik 
l-istituzzjoni ta’ kreditu”, għandhom jidħlu l-kliem “li jkollha 

Emenda ta’ l-artikolu 
17 ta’ l-Att prinċipali.

Sostituzzjoni ta’ 
l-artikolu 17A ta’ l-Att 
prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
19 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
20 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
22 ta’ l-Att prinċipali.



A  672

holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet fi, jew tkun kontrollur ta’, 
dik l-istituzzjoni ta’ kreditu”.

27.  L-artikolu 25 ta’ l-Att prinċipali gћandu jiġi emendat kif 
ġej:

(a)  fis-subartikolu (1) tiegħu, minflok il-kliem 
“Fuq bażi ta’ ftehim internazzjonali, jew fuq ftehim ta’ 
reċiproċità, l-awtorità kompetenti tista’ taqsam id-dmirijiet 
ta’ sorveljanza tagħha ma’ l-awtoritajiet kompetenti barranin 
oħra”, għandhom jidħlu l-kliem “Fuq bażi ta’ l-obbligi 
internazzjonali ta’ Malta, l-awtorità kompetenti tista’ taqsam 
id-dmirijiet ta’ sorveljanza tagħha ma’ awtoritajiet regolatorji 
barranin”;

(b)  fis-subartikolu (2) tiegħu, minflok il-kliem “fuq il-
bażi ta’ ftehim internazzjonali, jew fuq ftehim ta’ reċiproċità, 
tikxef informazzjoni lil awtoritajiet kompetenti oħra 
barranin.”, għandhom jidħlu l-kliem “fuq il-bażi ta’ l-obbligi 
internazzjonali ta’ Malta, tikxef informazzjoni lil awtoritajiet 
regolatorji barranin.”; u

(ċ)  fis-subartikolu (6) tiegħu, minflok il-kliem “tiżvela 
lill-Bank Ċentrali, korpi oħra”, għandhom jidħlu l-kliem 
“tiżvela lill-Bank Ċentrali, Banek Ċentrali oħra barranin, 
korpi oħra”.

28.  L-artikolu 25A ta’ l-Att prinċipali gћandu jiġi emendat 
kif ġej:

(a)  fis-subartikolu (2) tiegħu, minflok il-kliem “tas-
sodezza finanzjarja ta’ istituzzjoni ta’ kreditu fi Stat Membru 
ieћor”, għandhom jidħlu l-kliem “tas-sodezza finanzjarja ta’ 
istituzzjoni ta’ kreditu jew ta’ istituzzjoni finanzjarja fi Stat 
Membru ieћor”;

(b)  fis-subartikolu (4) tiegħu, minflok il-kliem 
“L-awtorità kompetenti għandha tikkonsulta”, għandhom 
jidħlu l-kliem “L-awtorità kompetenti għandha, qabel ma 
tasal biex tiddeċiedi, tikkonsulta”; u

(ċ)  fis-subartikolu (6) tiegħu, minnufih wara l-kliem 
“skond id-Direttiva.”, għandhom jiżdiedu l-kliem “Il-
Kummissjoni għandha tinżamm mgћarrfa bl-eżistenza u 
l-kontenut ta’ kull ftehim bћal dak.”.

Emenda ta’ l-artikolu 
25 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
25A ta’ l-Att 
prinċipali.
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TAQSIMA III

29.  Din it-Taqsima temenda l-Att dwar il-Kummerċ ta’ 
l-Assigurazzjoni, u gћandha tiftiehem u tinqara ћaġa waћda ma’ 
l-istess Att, hawn iżjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjaћ “l-Att 
prinċipali”.

30.  L-artikolu 2 ta’ l-Att prinċipali gћandu jiġi emendat kif 
ġej:

(a)  fis-subartikolu (1) tiegħu:

(i)  minnufih wara t-tifsira “impriża ta’ 
l-assigurazzjoni Ewropea”, gћandha tiżdied din it-tifsira 
ġdida li ġejja:

 “ “ jiem tax-xogћol” u “ jum tax-xogћol” 
ma jinkludux is-Sibtijiet u l-ġranet msemmija 
fl-Att dwar il-Festi Nazzjonali u Btajjel Pubbliċi 
oћra;”;

(ii)  minflok it-tifsira “holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet”, gћandu jidћol dan li ġej:

“ “holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet” 
tfisser holding  dirett jew indirett f’kumpannija 
li jirrappreżenta gћaxra fil-mija jew iżjed 
tal-kapital azzjonarju  jew tal-jeddijiet ta’ 
votazzjoni, meta jitqiesu l-jeddijiet ta’ 
votazzjoni kif stipulati fl-Artikoli 9 u 10 tad-
Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew 
u tal-Kunsill tal-15 ta’ Diċembru, 2004 fuq 
l-armonizzazzjoni ta’ ћtiġiet ta’ trasparenza 
f’dak li gћandu x’jaqsam ma’ informazzjoni 
dwar emittenti li jkollhom it-titoli tagћhom 
ammessi gћall-kummerċ u li temenda d-Direttiva 
2001/34/KE, kif ukoll il-kondizzjonijiet dwar 
l-aggregazzjoni relattiva kif stipulata fl-Artikolu 
12(4) u (5) ta’ dik id-Direttiva, jew li jirrendi 
possibbli t-twettiq ta’ influwenza sinifikattiva 
fuq it-tmexxija tal-kumpannija fejn ikun jeżisti 
dak il-holding, u “azzjonist kwalifikattiv” 
gћandha tiftiehem skond hekk: 

Emenda ta’ l-Att 
dwar il-Kummerċ ta’ 
l-Assigurazzjoni.
Kap. 403.

Emenda ta’ l-artikolu 
2 ta’ l-Att prinċipali.

Kap. 252.



A  674

Iżda, sabiex jiġi stabbilit jekk il-kriterji 
gћal holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
jkunux ġew imwettqa, l-awtorità kompetenti 
m’gћandhiex tqis jeddijiet ta’ votazzjoni jew 
azzjonijiet  li kumpanniji ta’ investimenti jew 
istituzzjonijiet ta’ kreditu jista’ jkollhom bћala 
riżultat li jkunu qegћdin jipprovdu underwriting 
ta’ strumenti finanzjarji u, jew ta’ tqegћid ta’ 
strumenti finanzjarji fuq bażi ta’ impenn sod 
skond m’hemm fil-punt 6 tat-Taqsima A ma’ 
l-Anness 1 mad-Direttiva 2004/39/KE, sakemm 
dawk id-drittijiet m’humiex, min-naћa waћda 
eżerċitati jew xort’oћra użati biex jintervjenu 
fil-maniġġ ta’ l-emittent u, mill-oћra, li jsir 
minnhom fi żmien sena mill-akkwist tagћhom;”; 
u

(iii)  it-tifsira “liċenza gћal servizzi ta’ 
investiment” għandha titħassar; u

(b)  fis-subartikolu (2) tiegħu:

(i)  fil-paragrafu (h) tiegħu, 
minflok il-kliem “id-Direttivi 98/78/KE u 
2002/83/KE; u”, għandhom jidħlu l-kliem 
“d-Direttivi 98/78/KE u 2002/83/KE;”

(ii)  il-paragrafu (i) tiegħu għandu 
jiġi enumerat mill-ġdid bħala paragrafu (j);

(iii)  minnufih wara l-paragrafu (h) 
tiegħu, għandu jiżdied dan il-paragrafu (i) 
ġdid li ġej:

“(i)  Direttiva 2007/44/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-5 ta’ Settembru, 2007 li temenda 
d-Direttiva tal-Kunsill 92/49/KEE u 
d-Direttivi 2002/83/KE, 2004/39/KE, 
2005/68/KE u 2006/48/KE dwar regoli 
proċedurali u kriterji ta’ valutazzjoni 
gћall-valutazzjoni prudenzjali ta’ 
akkwisti u żjieda fil-holdings fis-settur 
finanzjarju; u”.
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31.  Minflok l-artikolu 38 ta’ l-Att prinċipali gћandu jidћol 
dan li ġej:

38.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi 
oħra, kull min jaġixxi bi ftehim (hawn iżjed ’il quddiem 
imsejjaħ f’dan l-Att bħala l-“akkwirent propost”), u li 
jkun ħa deċiżjoni jew li:

(a)  jakkwista, direttament jew indiretta-
ment, holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’kumpannija awtorizzata; 

(b)  iżid, direttament jew indirettament, 
holding azzjonarju eżistenti li ma jkunx holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet hekk li jikkaġuna 
li jsir holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’kumpannija awtorizzata; jew

(ċ)  iżid aktar, direttament jew indiretta-
ment, dak il-holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’kumpannija awtorizzata li bħala riżultat 
relattiv il-proporzjon tal-jeddijiet ta’ votazzjoni 
jew tal-kapital miżmum ikun jilħaq jew jeċċedi 
għoxrin fil-mija, tletin fil-mija jew ħamsin fil-
mija jew biex il-kumpannija awtorizzata ssir 
sussidjarja tiegħu,

(hawn iżjed ’il quddiem imsejjaħ f’dan l-Att bħala 
l-“akkwist propost”), għandu javża lill-awtorità 
kompetenti bil-miktub b’kull deċiżjoni bħal dik, fejn 
jindika kemm se jkun il-holding azzjonarju maħsub 
u jipprovdi kull informazzjoni rilevanti hekk kif u bil-
mod li l-awtorità kompetenti tista’ tkun teħtieġ b’regola  
dwar l-assigurazzjoni, inkluża l-forma li biha għandha 
ssir notifika bħal dik u l-kriterji adottati mill-awtorità 
kompetenti sabiex jiġi stabbilit jekk dik il-persuna tkunx 
persuna xierqa u idonea.

(2)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi oħra, 
kull min ikun ħa deċiżjoni jew li:

(a)  jiddisponi, direttament jew 
indirettament, minn holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet f’kumpannija awtorizzata; 

Sostituzzjoni ta’ 
l-artikolu 38 ta’ l-Att 
prinċipali.

“Parteċipazzjoni 
f’kumpannija 
awtorizzata.
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(b)  inaqqas, direttament jew indirettament, 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet hekk li jġibu 
li jtemm milli jibqa’ holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet; jew

(ċ)  inaqqas, direttament jew indirettament,  
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet sabiex il-
proporzjon tal-jeddijiet ta’ votazzjoni jew tal-
kapital miżmum jinżel għal inqas minn għoxrin 
fil-mija, tletin fil-mija jew ħamsin fil-mija jew 
biex l-kumpannija awtorizzata ittemm milli 
tibqa’ sussidjarja tagħha,  

għandu javża lill-awtorità kompetenti bil-miktub b’kull 
deċiżjoni bħal dik fejn jindika kemm se jkun il-holding  
azzjonarju maħsub u jipprovdi kull informazzjoni 
rilevanti hekk kif u bil-mod li l-awtorità kompetenti 
tista’ tkun teħtieġ b’regola  dwar l-assigurazzjoni. 

(3)  Is-subartikoli (1) u (2) għandhom ikunu 
japplikaw irrispettivament minn jekk xi azzjonijiet 
rilevanti jkunux jew le azzjonijiet elenkati f’xi suq 
regolat fil-kuntest tat-tifsira ta’ l-Att dwar is-Swieq 
Finanzjarji jew f’suq ekwivalenti fi stat li ma jkunx Stat 
Membru jew Stat ŻEE. 

(4)  Ikun id-dmir ta’ kumpannija awtorizzata u tad-
diretturi tagћha, li jinnotifikaw lill-awtorità kompetenti 
minnufih malli jsiru jafu li xi persuna iddeċidiet li tieћu 
xi  pass stipulat fis-subartikolu (1) jew (2). 

(5)  Meta xi persuna jew kumpannija awtorizzata 
tieћu jew tiddeċiedi li tieћu xi azzjoni stipulata fis-
subartikolu (1) jew (2) minghajr ma tavża lill-awtorità 
kompetenti jew tikseb l-approvazzjoni tagћha skond 
l-artikolu 38A, allura, mingћajr preġudizzju gћal kull 
piena oћra li tista’ tiġi imposta taћt dan l-Att, l-awtorità 
kompetenti jkollha s-setgћa li tagћmel ordni:

(a)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata milli tieћu jew tkompli 
gћaddejja b’dak il-pass; 

(b)  li jiddikjara dak il-pass null u bla 
ebda effett; 

Kap. 345.
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(ċ)  li jkun jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata tieћu dawk il-passi li 
jistgћu jkunu meћtieġa sabiex tiġi ristawrata 
l-pożizzjoni li kienet teżisti minnufih qabel ma 
jkun ittieћed dak il-pass; 

(d)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata milli teżerċita xi 
drittijiet li pass  bћal dak kien jagћtihom, li 
kieku kien wieћed leġittimu, inkluż id-dritt 
li tirċievi xi ћlas jew li teżerċita xi jeddijiet 
ta’ votazzjoni marbutin ma’ l-azzjonijiet  
akkwistati; 

(e)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata milli tieћu xi pass  bħal 
dak jew xi  pass ieћor fil-kategoriji stipulati fis-
subartikoli (1) u (2).

(6)  Mingћajr preġudizzju gћal kull disposizzjoni 
oћra ta’ dan l-Att, meta l-influwenza eżerċitata minn 
xi persuna li tkun qegћda takkwista jew tipproponi 
li takkwista holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet tkun 
topera, jew x’aktarx li topera, kontra t-tmexxija  tajba 
u prudenti ta’ kumpannija awtorizzata, l-awtorità 
kompetenti tista’ teżerċita kull setgħa li għandha taћt dan 
l-Att biex ittemm dik is-sitwazzjoni, inkluża s-setgћa 
li toћorġ dawk id-direttivi li hija tista’ tqis li jkunu 
raġonevoli fiċ-ċirkostanzi.

(7)  Fil-każ ta’ kumpannija li l-uffiċċju prinċipali 
tagħha jkun f’pajjiż barra minn Malta  awtorizzata 
taћt dan l-Att biex tmexxi f’Malta jew minn Malta 
l-kummerċ ta’ l-assigurazzjoni, id-disposizzjonijiet 
ta’ dan l-artikolu għandhom ikunu japplikaw daqstant 
biss daqskemm ikun jeħtieġ lil dik il-kumpannija 
tagħti lill-awtorità kompetenti, mhux aktar tard minn 
tletin jum minn dik il-bidla jew ġrajja, skond il-każ, 
l-informazzjoni hemmhekk imsemmija.

 (8)   L-awtorità kompetenti, tista’, permezz ta’ 
regola  dwar l-assigurazzjoni maћruġa taћt dan l-Att, 
tindika ċ-ċirkostanzi meta persuni gћandhom jitqiesu li 
“jkunu qegћdin jaġixxu bi ftehim”.”. 
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32.  Minnufih wara l-artikolu 38 ta’ l-Att prinċipali, gћandu 
jidћol dan l-artikolu ġdid li ġej:

38A.  (1)  L-awtorità kompetenti gћandha, 
minnufih u f’kull każ fi żmien jumejn tax-xogћol wara 
li tasal in-notifika meћtieġa taћt is-subartikolu (1) ta’ 
l-artikolu 38, kif ukoll wara l-wasla sussegwenti li tista’ 
ssir ta’ l-informazzjoni msemmija fis-subartikolu (4), 
tagћti riċevuta tagћha bil-miktub lill-akkwirent propost. 

    (2)  L-awtorità kompetenti jkollha massimu 
ta’ sittin jum tax-xogћol mid-data meta tingћata riċevuta 
bil-miktub dwar il-wasla tan-notifika meћtieġa taћt is-
subartikolu (1) ta’ l-artikolu 38 u kull dokument meћtieġ 
mill-awtorità kompetenti li jiġi anness ma’ dik in-notifika 
(hawn iżjed ’il quddiem imsejjaħ f’dan l-Att bħala “iż-
żmien ta’ valutazzjoni”) sabiex issir valutazzjoni abbażi 
ta’ dik l-informazzjoni skond ma jista’ jiġi stabbilit 
b’regola dwar l-assigurazzjoni maћruġa gћal dan l-gћan. 

    (3)  L-awtorità kompetenti gћandha tgћarraf 
lill-akkwirent propost bid-data meta jiskadi ż-żmien 
ta’ valutazzjoni, u dan fil-waqt li tkun qegћda tagћti 
r-riċevuta.

    (4)  L-awtorità kompetenti tista’, matul iż-
żmien ta’ valutazzjoni, jekk ikun meћtieġ u mhux aktar 
tard mill-ћamsin jum tax-xogћol ta’ dak il-perjodu, 
titlob kull informazzjoni ulterjuri li tinћtieġ sabiex 
tiġi kompluta l-valutazzjoni. Dik it-talba gћandha ssir 
bil-miktub u gћandha tispeċifika kull informazzjoni 
addizzjonali meћtieġa. 

    (5)  Matul iż-żmien bejn id-data meta ssir 
talba gћal informazzjoni addizzjonali mill-awtorità 
kompetenti u l-wasla ta’ risposta gћaliha mill-akkwirent 
propost, iż-żmien ta’ valutazzjoni gћandu jitwaqqaf. 
Iż-żmien ta’ waqfien m’gћandux ikun ta’ iżjed minn 
gћoxrin jum tax-xogћol. Kull talba ulterjuri li ssir mill-
awtorità kompetenti sabiex l-informazzjoni tiġi kompluta 
jew iċċarata ikun fid-diskrezzjoni tagћha iżda ma jkunx 
iwassal gћal waqfien ta’ dak il-perjodu.

    (6)  L-awtorità kompetenti tista’ testendi 
ż-żmien ta’ waqfien imsemmi fis-subartikolu (5) sa tletin 
jum tax-xogћol jekk l-akkwirent propost ikun:

Żjieda ta’ l-artikolu 
38A ġdid ma’ l-Att 
prinċipali.

“Proċedura ta’ 
valutazzjoni.
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(a)  jinsab jew regolat fi stat li ma jkunx 
Stat Membru jew Stat ŻEE; jew

(b)  persuna mhux soġġetta gћal super-
viżjoni taћt:

 
(i)  id-Direttiva tal-Kunsill 85/611/

KEE ta’ l-20 ta’ Diċembru, 1985 dwar il-
koordinazzjoni tal-liġijiet, regolamenti 
u disposizzjonijiet amministrattivi li 
jirrelataw  ma’ impriża gћal investiment 
kollettiv f’titoli trasferibbli (UCITS); 

(ii)  id-Direttiva tal-Kunsill 92/49/
KEE tat-18 ta’ Ġunju, 1992 dwar il-
koordinazzjoni tal-liġijiet, regolamenti 
u disposizzjonijiet amministrattivi li 
gћandhom x’jaqsmu ma’ l-assigurazzjoni 
diretta  barra minn assigurazzjoni fuq il-
ћajja u li temenda d-Direttivi 73/239/
KEE u 88/357/KEE (it-tielet Direttiva fuq 
l-assigurazzjoni mhux fuq il-ћajja);

(iii)  id-Direttiva 2002/83/KE 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 
tal-5 ta’ Novembru, 2002 li tikkonċerna 
l-assigurazzjoni fuq il-ћajja;

(iv)  id-Direttiva 2004/39/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 
ta’ April, 2004 fuq is-swieq ta’ strumenti 
finanzjarji li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 
85/611/KEE u 93/6/KEE u d-Direttiva 
2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u li tћassar id-Direttiva tal-Kunsill 
93/22/KEE;

(v)  id-Direttiva 2005/68/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ 
Novembru, 2005 dwar ir-rijassigurazzjoni 
u li temenda D-Direttivi tal-Kunsill 73/239/
KEE, 92/49/KEE kif ukoll id-Direttivi 
98/78/KE u 2002/83/KE; jew 
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(vi)  id-Direttiva 2006/48/KE tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill ta’ l-14 ta’ Ġunju, 2006 
dwar il-bidu u l-prosegwiment tal-kummerċ ta’ 
istituzzjonijiet ta’ kreditu (recast).

    (7)  L-awtorità kompetenti gћandha, malli 
titlesta l-valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2) 
u mhux iżjed tard mid-data meta jiskadi ż-żmien ta’ 
valutazzjoni, toћroġ avviż:

(a)  li bih tagћti approvazzjoni bla ebda 
kondizzjoni gћall-akkwist propost; 

(b)  li bih tagћti approvazzjoni gћall-
akkwist propost bla ћsara gћal dawk il-
kondizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew 

(ċ)  li bih tiċћad l-akkwist propost.

    (8)  Meta tkun qegћda tagћmel il-
valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2), l-awtorità 
kompetenti m’gћandha la timponi xi kundizzjoni minn 
qabel dwar il-livell ta’ holding  azzjonarju li gћandu jiġi 
akkwiżit u lanqas teżamina l-akkwist propost skond il-
ћtiġiet ekonomiċi tas-suq.

    (9)  L-awtorità kompetenti tista’ tiċћad 
l-akkwist propost biss jekk ikun hemm motivi raġonevoli 
gћala gћandu jsir dan abbażi tal-kriterji stipulati fir-
regola dwar l-assigurazzjoni msemmija fis-subartikolu 
(1) ta’ l-artikolu 38 jew jekk l-informazzjoni provduta 
mill-akkwirent propost ma tkunx kompluta.

    (10)  Jekk l-awtorità kompetenti tiddeċiedi li 
tiċћad l-akkwist propost, hija gћandha, fi żmien  jumejn 
tax-xogћol, u mhux iżjed miż-żmien ta’ valutazzjoni, 
tgћarraf lill-akkwirent propost bil-miktub fejn tispeċifika 
r-raġunijiet gћal dik id-deċiżjoni. L-awtorità kompetenti 
tista’, sew fuq talba ta’ dak l-akkwirent propost sew 
xort’oћra, toћroġ dikjarazzjoni pubblika fejn tindika 
dawk ir-raġunijiet.

    (11)  Jekk l-awtorità kompetenti ma tiċћadx 
l-akkwist propost bil-miktub fiż-żmien ta’ valutazzjoni, 



A  681

dak l-akkwist propost gћandu jitqies li jkun ġie 
approvat.

    (12)  Mingћajr preġudizzju gћal kull piena 
oћra li tista’ tiġi imposta taħt l-Att, meta holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet f’kumpannija awtorizzata 
jiġi akkwiżit minkejja r-rifjut ta’ l-awtorità kompetenti, 
l-eżerċizzju tal-jeddijiet ta’ votazzjoni korrispondenti 
gћandu jiġi sospiż u kull vot mitfugћ bi ksur ta’ dan 
l-artikolu jkun null u bla effett. 

    (13)  L-awtorità kompetenti tista’ tistabbilixxi 
l-itwal żmien biex isir l-akkwist propost u ttawlu aktar 
meta tqis li dan l-gћemil ikun adatt.

    (14)  Minkejja d-disposizzjonijiet tas-
subartikoli (1) sa (6) ta’ dan l-artikolu, meta żewġ 
proposti jew aktar biex jiġi akkwistat jew miżjud xi 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet fl-istess kumpannija 
awtorizzata jkunu ġew notifikati lill-awtorità kompetenti, 
din l-aћћar awtorità gћandha tittratta lill-akkwirenti 
proposti b’mod mhux diskriminatorju.”. 

33.  Minnufih wara l-artikolu 38A ta’ l-Att prinċipali, għandu 
jiżdied dan l-artikolu ġdid li ġej:

38B.  (1)  L-awtorità kompetenti gћandha 
tikkopera b’konsultazzjoni sћiћa ma’ l-awtoritajiet 
regolatorji barranin meta tkun qegћda tagћmel il-
valutazzjoni msemmija fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 
38A jekk l-akkwirent propost ikun jaqa’ taћt xi 
kategorija minn dawn li ġejjin:

(a)  istituzzjoni ta’ kreditu, impriża 
ta’ l-assigurazzjoni fuq il-ћajja, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni, impriża tar-riassigurazzjoni, 
kumpannija ta’ investiment jew kumpannija 
tal-maniġġar UCITS li tkun awtorizzata fi Stat 
Membru ieћor jew fi Stat ŻEE jew f’settur li 
ma jkunx dak fejn ikun qiegћed jiġi propost 
l-akkwist; 

(b)  l-impriża li jkollha kontroll 
ta’ istituzzjoni ta’ kreditu, impriża ta’ 
l-assigurazzjoni fuq il-ћajja, impriża ta’ 

Żjieda ta’ l-artikolu 
38B ġdid ma’ l-Att 
prinċipali.

“Koperazzjoni
ma’ awtoritajiet 
regolatorji
barranin fil-każ
ta’ akkwisti.  
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l-assigurazzjoni, impriża tar-rijassigurazzjoni, 
kumpannija ta’ investiment jew kumpannija 
tal-maniġġar UCITS li tkun awtorizzata fi Stat 
Membru ieћor jew fi Stat ŻEE jew f’settur li 
ma jkunx dak fejn ikun qiegћed jiġi propost 
l-akkwist; jew

(ċ)  persuna li tkun tikkontrolla istituzzjoni 
ta’ kreditu, impriża ta’ l-assigurazzjoni fuq il-
ћajja, impriża ta’ l-assigurazzjoni, impriża 
tar-rijassigurazzjoni,  impriża ta’ investiment 
jew kumpannija tal-maniġġar UCITS li tkun 
awtorizzata fi Stat Membru ieћor jew fi Stat 
ŻEE jew f’settur li ma jkunx dak fejn ikun 
qiegћed jiġi propost l-akkwist. 

(2)  L-awtorità kompetenti gћandha, mingћajr 
dewmien żejjed, tipprovdi kull informazzjoni li tkun 
essenzjali jew rilevanti gћall-valutazzjoni msemmija fis-
subartikolu (2) ta’ l-artikolu 38A lill-awtorità regolatorja 
barranija fejn titlob dik l-informazzjoni. Meta ssir dik 
it-talba, l-awtorità kompetenti gћandha tikkomunika lill-
awtorità regolatorja barranija kull informazzjoni rilevanti 
u gћandha tikkomunika b’inizjattiva tagћha stess kull 
informazzjoni essenzjali. Deċiżjoni mill-awtorità 
kompetenti skond l-artikolu 38A gћandha tindika kull 
fehma jew riżerva espressa mill-awtorità regolatorja 
barranija li tkun responsabbli gћall-akkwirent propost.”.

34.  Minnufih wara l-artikolu 38B ta’ l-Att prinċipali, għandu 
jiżdied dan l-artikolu ġdid li ġej:

38Ċ.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi 
oħra u mingћajr preġudizzju gћas-subartikoli (1) u (2) 
ta’ l-artikolu 38, ikun meħtieġ il-kunsens ta’ l-awtorità 
kompetenti mogħti bil-miktub qabel ma kumpannija 
awtorizzata tkun tista’ leġittimament: 

(a)  tamalgama ma’ xi kumpannija oħra, 
sew jekk din tkun jew ma tkunx awtorizzata taћt 
dan l-Att;

(b)  tagħmel  xi rikostruzzjoni jew  qsim; 
jew

Żjieda ta’ l-artikolu 
38Ċ ġdid ma’ l-Att 
prinċipali.

“Amalgamaz-
zjonijiet, 
rikostruzzjoni-
jiet,  qsim u
tibdiliet fil-
kapital
azzjonarju  jew 
jeddijiet ta’ 
votazzjoni.
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(ċ)  iżżid jew tnaqqas il-kapital azzjonarju 
nominali jew maħruġ tagħha jew tagħmel xi 
bidla materjali fil-jeddijiet ta’ votazzjoni. 

(2)  Ikun id-dmir tad-diretturi u l-azzjonisti 
kwalifikattivi kollha ta’ kumpannija awtorizzata li 
jinnotifikaw lill-awtorità kompetenti minnufih bil-miktub 
malli jsiru jafu li dik il-kumpannija tkun bi ħsiebha tieħu 
xi pass minn dawk stipulati fis-subartikolu (1).

(3)  Fi żmien tliet xhur minn meta tasal dik in-
notifika jew minn meta tasal dik l-informazzjoni li 
l-awtorità kompetenti tkun tista’ leġittimament teħtieġ, 
skond liema tkun l-iżjed tardiva, l-awtorità kompetenti 
gћandha toћroġ avviż:

(a)  li bih tagћti l-kunsens bla ebda 
kondizzjoni għall-għemil ta’ dak il-pass; 

(b)  li bih tagћti l-kunsens għall-
għemil ta’ dak il-pass bla ћsara gћal dawk il-
kondizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew

(ċ)  li bih tiċħad il-kunsens għall-għemil 
ta’ dak il-pass,

u jekk hija tiċħad milli tagħti l-kunsens tagћha hija 
gћandha tgћarraf lill-persuna jew lill-kumpannija 
awtorizzata involuta bil-miktub dwar għaliex tkun 
qegħda tiċħad għal dan.

(4)  Meta xi persuna jew xi kumpannija 
awtorizzata tieћu jew tiddeċiedi li tieћu xi pass stipulat 
fis-subartikolu (1) mingħajr ma tikseb il-kunsens ta’ 
l-awtorità kompetenti, allura, mingћajr preġudizzju 
gћal kull piena oћra li tista’ tiġi imposta taћt dan l-Att, 
l-awtorità kompetenti jkollha s-setgћa li tagћmel ordni:

 
(a)  li jżomm lil dik il-persuna jew 

kumpannija awtorizzata milli tieħu jew tkompli 
għaddejja b’dak il-pass ; 

(b)  li jiddikjara dak il-pass null u bla 
ebda effett; 



A  684

(ċ)  li jkun jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata li tieћu dawk il-passi 
li jistgћu jkunu meћtieġa sabiex tiġi ristawrata 
l-pożizzjoni li kienet teżisti minnufih qabel ma 
jkun ittieћdet dak il-pass; 

(d)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata milli jeżerċitaw xi 
drittijiet li pass bћal dak kien jagћtihom, li 
kieku kien wieћed leġittimu, inkluż id-dritt li 
jirċievu xi ћlas jew li jeżerċitaw xi jeddijiet ta’ 
votazzjoni marbutin ma’ l-azzjonijiet akkwistati; 

(e)  li jżomm lil dik il-persuna jew 
kumpannija awtorizzata milli jieћdu xi pass bħal 
dak jew xi pass ieћor fil-kategoriji stipulati fis-
subartikolu (1).”.

35.  Fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 
43 ta’ l-Att prinċipali, minflok il-kliem “tgћarraf lill-awtorità 
kompetenti”, għandhom jidħlu l-kliem “mill-inqas darba fis-sena, 
tgћarraf lill-awtorità kompetenti”.

36.  Fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 58 ta’ 
l-Att prinċipali, minflok il-kliem “taħt l-artikolu 38”, għandhom 
jidħlu l-kliem “taħt l-artikoli 38, 38A u 38Ċ”.

TAQSIMA IV

37.  Din it-Taqsima temenda l-Att dwar l-Intermedjarji fl-
Assigurazzjoni, u gћandha tiftiehem u tinqara ћaġa waћda ma’ 
l-istess Att, hawn iżjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjaћ “l-Att 
prinċipali”.

38.  L-artikolu 42 ta’ l-Att prinċipali għandu jitħassar.

39.  Fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 44 ta’ l-Att prinċipali, 
minflok il-kliem “gћall-artikolu 54 ta’ dan l-Att, safejn jirreferi 
gћall-artikolu 38 ta’ l-Att dwar il-Kummerċ ta’ l-Assigurazzjoni”, 
għandhom jidħlu l-kliem “gћall-artikolu 44A ta’ dan l-Att”.

40.  (1)  Minnufih wara l-artikolu 44 ta’ l-Att prinċipali, 
gћandu jidћol dan l-artikolu ġdid li ġej:

Emenda ta’ l-artikolu 
43 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
58 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-Att 
dwar l-Intermedjarji 
fl-Assigurazzjoni. 
Kap. 487.

Iћassar l-artikolu 42 
ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
44 ta’ l-Att prinċipali.

Żjieda ta’ l-artikolu 
44A ġdid ma’ l-Att 
prinċipali.
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44A.  (1)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi 
oħra, ikun meħtieġ il-kunsens mogħti bil-quddiem u bil-
miktub mill-awtorità kompetenti qabel ma persuna tkun 
tista’ leġittimament: 

(a)  takkwista, direttament jew 
indirettament, holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet f’kumpannija iskritta taħt l-artikolu 
13 ta’ dan l-Att (hawn iżjed ’il quddiem imsejjaħ 
f’dan l-Att bħala “kumpannija iskritta”); 

 (b)  iżżid, direttament jew indirettament, 
holding eżistenti li ma jkunx holding 
kwalifikattiv ta’ azzjonijiet hekk li jikkaġuna 
li jsir holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet 
f’kumpannija iskritta; 

(ċ)  iżżid aktar, direttament jew 
indirettament, holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet hekk li tikkaġuna li dan ikun daqs 
jew li jeċċedi għoxrin fil-mija jew tletin fil-
mija jew ħamsin fil-mija jew li jikkaġuna lill-
kumpannija iskritta ssir sussidjarja ta’ dik il-
persuna;

(d)  tnaqqas, direttament jew 
indirettament, holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet hekk li tikkaġunah li jaqa’ taħt 
ħamsin fil-mija jew tletin fil-mija jew għoxrin 
fil-mija jew li tikkaġuna lill-kumpannija iskritta 
milli ttemm li tkun sussidjarja ta’ dik il-persuna;

(e)  tnaqqas, direttament jew indirettament, 
holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet hekk li 
ġġibu li jtemm milli jibqa’ holding kwalifikattiv 
ta’ azzjonijiet; jew

(f)  tiżvesti ruħha, direttament jew 
indirettament, minn holding kwalifikattiv ta’ 
azzjonijiet.

(2)  Is-subartikolu (1) għandu jkun japplika 
irrispettivament minn jekk xi azzjonijiet  rilevanti 
ikunux jew le azzjonijiet  elenkati f’xi suq regolat fil-
kuntest tat-tifsira ta’ l-Att dwar is-Swieq Finanzjarji jew 
f’suq ekwivalenti fi stat li mhux Stat Membru jew Stat 
ŻEE. 

“Parteċipaz-
zjoni
f’kumpannija
iskritta.

Kap. 345.
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(3)  Ikun id-dmir ta’ kumpannija iskritta u tad-
diretturi tagћha li tinnotifika lill-awtorità kompetenti 
minnufih malli ssir taf li xi persuna tkun bi ħsiebha tieħu 
xi pass  minn dawk stipulati fis-subartikolu (1).

(4)  Minkejja kull ma jista’ jinsab f’xi liġi oħra, 
għandu jkun meħtieġ il-kunsens bil-miktub ta’ l-awtorità 
kompetenti qabel ma xi kumpannija iskritta tkun tista’ 
leġittimament -

(a)  tamalgama ma’ xi kumpannija oħra, 
sew jekk din tkun iskritta taћt dan l-Att sew jekk 
ma tkunx;

(b)  tagħmel  xi rikostruzzjoni jew qsim; 
jew

(ċ)  iżżid jew tnaqqas il-kapital azzjonarju 
nominali jew maħruġ tagħha jew tagħmel xi 
bidla materjali fil-jeddijiet ta’ votazzjoni.

(5)  Ikun id-dmir tad-diretturi u l-azzjonisti 
kwalifikanti kollha ta’ kumpannija iskritta li jinnotifikaw 
lill-awtorità kompetenti minnufih malli jsiru jafu li 
l-kumpannija tkun bi ħsiebha tieħu xi pass minn dawk 
stipulati fis-subartikolu (4).

(6)  Għall-fini ta’ dan l-artikolu, l-awtorità 
kompetenti tista’ toћroġ regola dwar l-intermedjarji fl-
assigurazzjoni li tkun tistabbilixxi l-forma kif għandha 
ssir notifika skond m’hemm fis-subartikolu (1) u fis-
subartikolu (4) u l-informazzjoni meħtieġa li tingћata 
flimkien ma’ dik in-notifika; u, l-awtorità kompetenti 
gћandha, meta ssir in-notifika minn persuna li tkun bi 
ћsiebha tieћu xi azzjoni stipulata fis-subartikoli (1)(a) sa 
(ċ), tistabbilixxi jekk dik il-persuna tkunx persuna xierqa 
u idonea qabel ma tagћti l-kunsens tagћha.

(7)  Fi żmien tliet xhur minn meta tasal dik in-
notifika jew minn meta tasal dik l-informazzjoni li 
l-awtorità kompetenti tkun tista’ leġittimament teħtieġ, 
skond liema jkun l-aktar tardiv, l-awtorità kompetenti 
għandha toћroġ avviż -

(a)  li bih tagћti l-kunsens tagћha bla ebda 
kundizzjoni għall-għemil ta’ dak il-pass; 
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(b)  li bih tagћti l-kunsens tagћha għall-
għemil ta’ dak il-pass bla ћsara gћal dawk il-
kundizzjonijiet li l-awtorità kompetenti tista’ 
tqis li jkunu xierqa; jew

(ċ)  li bih tiċħad il-kunsens tagћha għall-
għemil ta’ dak il-pass,

u jekk hija tiċħad milli tagħti kunsens, hija gћandha 
tgћarraf lill-persuna jew lill-kumpannija iskritta involuta 
bil-miktub bir-raġuni gћal dak iċ-ċћid.

(8)  Meta xi persuna jew xi kumpannija iskritta 
tieћu jew  ikollha ћsieb tieћu xi pass stipulat fis-
subartikolu (1) jew (4) mingћajr il-kunsens bil-miktub 
mogћti bil-quddiem mill-awtorità kompetenti, l-awtorità 
kompetenti gћandu jkollha, mingћajr preġudizzju gћal 
kull piena oћra li tista’ tiġi imposta taћt dan l-Att, is-
setgħa li tagћmel ordni: 

(a)  li jżomm lill-persuna jew lill-
kumpannija milli jieћdu jew ikomplu gћaddejin 
b’dak il-pass; 

(b)  li jiddikjara dak il-pass null u bla 
ebda effett; 

(ċ)  li jeћtieġ lil dik il-persuna jew 
kumpannija jieћdu dawk il-passi li jistgћu jkunu 
meћtieġa sabiex tiġi ristawrata l-pożizzjoni li 
kienet teżisti minnufih qabel ma jkun ittieћet 
dak il-pass ; 

(d)  li jżomm  lil dik il-persuna jew 
kumpannija milli jeżerċitaw xi drittijiet li pass 
bћal dak kien jagћtihom, li kieku kien wieћed 
leġittimu, inkluż id-dritt li jirċievu xi ћlas jew 
li jeżerċitaw xi jeddijiet ta’ votazzjoni marbutin 
ma’ l-azzjonijiet akkwistati;

(e)  li jżomm  lil dik il-persuna jew 
kumpannija milli jieћdu xi pass  bħal dak jew xi 
pass ieћor fil-kategoriji stipulati fis-subartikoli 
(1) u (4).
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(9)  Fil-każ ta’ kumpannija barranija iskritta 
taћt dan l-Att biex tmexxi attivitajiet ta’ intermedjarji 
fl-assigurazzjoni f’Malta jew minn Malta, id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu għandhom ikunu 
japplikaw biss fil-qjies li dik il-kumpannija tkun 
meћtieġa tagћti lill-awtorità kompetenti, mhux aktar tard 
minn tletin jum minn dik il-bidla jew ġrajja, skond il-
każ, l-informazzjoni hemm imsemmija.

(10)  Mingћajr preġudizzju gћal kull disposizzjoni 
oћra ta’ dan l-Att, meta l-influwenza eżerċitata minn xi 
persuna li jkollha  holding kwalifikattiv ta’ azzjonijiet, 
tkun topera, jew x’aktarx li topera, kontra t-tmexxija 
tajba u prudenti ta’ kumpannija iskritta, l-awtorità 
kompetenti tista’ teżerċita kull setgħa li jkollha taћt dan 
l-Att, inkluża s-setgћa li toћroġ dawk id-direttivi li hija 
tista’ tqis li jkunu raġonevoli fiċ-ċirkostanzi.”.

41.  Is-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 50 ta’ l-Att prinċipali 
gћandu jiġi emendat kif ġej:

(a)  il-paragrafu (h) tiegħu, għandu jiġi enumerat mill-
ġdid bħala l-paragrafu (i);

(b)  minnufih wara l-paragrafu (g) tiegħu, għandu 
jiżdied dan il-paragrafu ġdid li ġej:

“(h)  li toħroġ xi avviż jew tagħmel xi ordni taħt 
l-artikolu 44A;”.

42.  Fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 52 ta’ 
l-Att prinċipali, minflok il-kliem “l-artikolu 29, 30, 31A jew 38 
ta’ l-Att dwar il-Kummerċ ta’ l-Assigurazzjoni”, għandhom jidħlu 
l-kliem “l-artikolu 29, 30 jew 31A ta’ l-Att dwar il-Kummerċ ta’ 
l-Assigurazzjoni”.

43.  Minflok il-paragrafu (a) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 
54 ta’ l-Att prinċipali, gћandu jidћol dan li ġej: 

“(a)  id-disposizzjonijiet ta’ l-artikoli 29 sa 31A ta’ 
l-Att dwar il-Kummerċ ta’ l-Assigurazzjoni (hawn iżjed ’il 
quddiem f’dan l-artikolu msejjaħ “l-Att”) għandhom ikunu 
japplikaw gћal persuna iskritta, bћallikieku referenza f’dawk 
id-disposizzjonijiet:-

Emenda ta’ l-artikolu 
50 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
52 ta’ l-Att prinċipali.

Emenda ta’ l-artikolu 
54 ta’ l-Att prinċipali.
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(i)  gћal “awtorizzazzjoni” kienet referenza gћal 
“iskrizzjoni fil-Lista ta’ l-Aġenti, fil-Lista tal-Managers 
jew fil-Lista tal-Brokers”;

(ii)  gћal “kumpannija awtorizzata” kienet 
referenza gћal “persuna iskritta”; 

(iii)  gћal “kummerċ ta’ l-assigurazzjoni” 
kienet referenza gћal “attivitajiet ta’ intermedjarji fl-
assigurazzjoni”;” .

TAQSIMA V

44.  Din it-Taqsima temenda l-Att dwar it-Taxxa fuq 
l-Income, u gћandha tiftiehem u tinqara ћaġa waћda ma’ l-istess 
Att, hawn iżjed ’il quddiem f’din it-Taqsima msejjaћ “l-Att 
prinċipali”.

45.  Minflok il-paragrafu (d) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 
12 ta’ l-Att prinċipali, gћandu jidћol dan li ġej:

“(d)  l-income ta’ xi fond gћal min jirtira jew skema 
gћal min jirtira li jkollha liċenza, tkun registrata jew xort’oћra 
awtorizzata taħt l-Att li Jirregola Fondi Speċjali, jew kull Att 
li jidћol minflok dak l-Att, li ma jkunx income minn proprjetà 
immobbli li tkun tinsab f’Malta;”.

Emenda ta’ l-Att dwar 
it-Taxxa fuq l-Income.

Kap. 123.

Emenda ta’ l-artikolu 
12 ta’ l-Att prinċipali.

__________
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